ANUL II. 


CELUI, APRILE 1804, DN, 


18—14 E 


UNGAR 


REVISTĂ SOCIALĂ-ȘȚIENTTIIIGĂ-LIPERARĂ. 


E IL Bi i se jnapezuze 97 GUI EM UDMA? EN i DN LX YI it 


Apare 
(afuvi de Iuliu, Angust) a 


de două ori pe în. 





tele ancitzaiabIGOD tit eo TI AIE 


REDACTOR : 
j GRIGORIU MOLDOYAN. 


Pi CR 17105 RR RIL eta e viu |] 
Abonament: 


A. (4 franci.) 
1, de am 2 JL (7 fr.) 


"Mal 


Poem 6, 


j Pe 





NOI POPOR LIBER. 


Ne fălim prin lume că suntem 
un popor ales, născut din viţă aleasă, 
cu însușiri alese şi cu scopuri mari. 

 Ameţim lumea, că suntem” iubi- 
tori de libertate cu menire de a îm- 
prăștie lumină și cultură în împre- 
jurul nostru, 


Amăgim străinătatea că sun- 
tem un popor tolerant, cu 0 creş- 


vove corespunzătoare, iubitor de cul- 
tură, lumină și dreptate! 

Am fi foarte fericiţi dacă toate 
aceste ar fi aşa precum să zîc. Du- 
rere, toate aceste sunt numai povesti, 
pentu ca să-i amăgim pre cei ce 
nu n6 cunosc. 

Suntem un popor nefericit zu- 
grumat nu de străini, ci de ai noș- 
tai; trăim subjugaţi de câţi-va oa- 
meni pătimași; s'a desfăcut asupra 
noastră un tiranism naţional, 
şi gomem de apăsarea câtorva băr- 
baţi susținuți din colecte naţionale. 

La noi de csemplu nu-i certat; 

a) a da mână cu ungurii, 

b) a ceti, a vorbi ungurește; a 
rocunoaşte faptele măreţe ale bărba- 
ţilor unguri destinși, a simţi cu un- 
gurii în cele umanistice, politice sau 
ştientitice. 


„Apoi remânem în întunerec, 
căci nu cetim nimic. La noi astăz 
cultura e ungurească. Noi rumânii 
nu lucrăm pă acest teren pentru 
că suntem ocupați cu prinderea 
muștelor, idealulilor:; fugim cu mic 
cu mare după năfrămurile naţionale 
ale lui Urechea, şi trăim în caldul 
chepeneagului lui Mihaiu Viteazul. 
Pinerii noştrii limbi streine nu în- 
vaţă, știu ungureşte şi rumânește. 
Ungureşte cultivarea nu li e iărtată, 
cărți rumâneşti nu s& cam fac și 
așa ne remân gazetele pline de ură, 
de minciuni şi de calumniări, și cu 
toţii ne îndopăm cu cultura ce ni 0 
dă Rusu Sirianul şi domnul Balteș 
în Tribuna și Foia Poporului. 

Suntem conduşi precum este 
condus orbul —- de bâtă. Ce să fa- 
ce, ce să mâncăm, ce să -cetim, 
ce să credem, cosă cugetăm: toate 
ni sunt; prescrise de acesti lucea- 
tevi. La, noi libertatea de cuget, de 
mișcare, de mutare e oprită. sun- 


“tem legaţi de gliă, precum era ţe- 


“anul în trecut. Vaiu de acela care 

rumpe porunca. Acela nu-i rumân; 

acela-i vonegat, blăstăuat, vânzător 

de neam, de lege. Suntem purtaţi 
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de nas. Ne prinde grija când no 
vine vr'un oaspo: nu ne va vinde? 
Ne temem și ne ferim unul de al- 
tul nu cumva să facem cova ca să 
tim proseriși. Trăim sub un tiranism 
national noi cei ce predicăm liber- 
tate și liberalism. 

Și sunt de crezut şi de gustat, 
toate prostiile, mișeliile cele mai 
cornurate. 


Ni rușine de purtarea, lor ne- 
cualificată. De esemplu Ungaria zi- 
lele trecute s'a îmbracat în doliu. 
Meritele lui Kossuth au fost recu- 
noscute de toată lumea civili- 
zată. Pre noi ne-a mântuit de robie 
zdrobind privilegiile nemeşeşti, ne 
a dat drepturile cetățănești. Angle- 
sii, franceşii, germânii l'au recunos- 
cut de bărbat fenomenal, iar regele 
Italiei şi-a esprimat condolenţa, înt- 
run mod, corespunzător | familiei. 
Toată lumea veghia asupra coștiu- 
gului — numai tiranii, liberalii nos- 
trii au stat departe. 

Firește, ce atingere pot avea 
acești oameni cu reformatorii mari 








ai lumei; cu representanţii dreptu- 
rilor și ai liboalismului? Ei nu- -i pot 
pricepe! Ei au stat împrejurul 
coștiugului lui Bach și Schmon- 
ling, al lui Jellaschich Şi 
Liiders, cei ce ne a zugrumat 
țara şi ştergându-ne libertăţile ne-a 
făcut sclavi. Ei vor glorifica pre cei 
ce s'au luptat în contra libertăţilor. 

Noi suntem dători a-i urma, a. 
le gusta prostiile și a ameţi lumea, 


„că suntem în serviţiul liberalismului, 


Liberalismul nostru e cătușa, 
neamţului ; solidaritatea noastră e 
tiranismul negru al câtorva ru- 
mâni și scopurile noastre mari sunt 
mișcate de muscali spre perirea 
noastră. 

„Cu un cuvânt: poporul rumâ- 
nesc e jucăriă în mâna câtorva, oa- 
meni ; dus de nas, ca orbul de bâtă; 
este o unealtă folosită după plac. 

Și vaiu de cel ce nu s% lasă 
purtat de bâtă! 


Grigoriu Moldovan. 


POLITICA CONDUCĂTOARE A PRINCIPATULUI ARDELEAN. *) 


Sub înfluinţa marelor evenimente uni- | nilor și a statelor, nu e de lipsă a cerca 


versale să nasc, dar totodată să și pierd 
«națiuni și state.» Aceasta potere refor- 
mătoare a naturei nu remăne fără influ- 
ință nice în viața popoarălor. 

Istoria lumoi nu e altceva, decât isto- 


ria naturală genorală a vicţei, desvoltărei 


şi roformărei popoarălor. 


Dacă voim a csamina și cerea după 
originea, apunorea sau reformarea naţiu- 

*) Introducerea operatului întitulat »Erdely cs 
Mihâly havaseli vajda.« 


esemplo deschizind istoria antică a po- 
poarălor, ori doară a recurge la vibrarea 
valurilor (undelor) emigrărei popoarălor, 
co ocupă state; la aceasta nu no este do 
lipsă nici istoria modernă a naţiunilor şi 
a statelor curopene. 

Pentru scrutarea legilor vecinico apo- 
riţiunoi, inconstanţei și a roformaţiunei 
no sunt do ajuns cesemplele din istoria 
milenară a statului șia națiuriei noastre. 

Un atare esemplu ni-l tinde: reforma 
și viața do stat a Ardealului inalțat din 
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ruinele Ungariei; Ardealul, care în ovul 
mediu a ajuns la o putero universală, 
pecând după un scelu și jumătate dela 
inalțarea lui, îl vedom ajuns la țormurii 
prăpastiei. 

Dupiicum în marea natură causelo 
omogene produc consecinţe omogene, aşa 
și viața şi istoria popoarblor îș au lo- 
gica lor propriă. ? 

Principatul ardelean sa format în 
urma cuceririlor 'Tureești din Ungaria și 
în urma ocupărei fortăreței Buda. 

El a:căzut îndată ce au dispărut 
causele omogene, adceă dupăce ţara cu 
capitala sa vechiă s'au eliberat din mâna 
cuceritorilor. 


Singuratecele capitle istorice inter- 
căzătoare le-au format atât luptele secu- 
lari ale crestinismului şi ale osmanismului 
cât şi puseţiunea geografică și politică a 
orisonului acestor lupte, cari au decis ca 
cu o forță logică: «rola istorică a Ar- 
dealului.» 

Decând națiunea maghiară ş'a for- 
mat în arcul Carpaţilor un stat înscris 
între factorii lumei creştine ouropene : de 
atunci Ungaria a devenit confiniul mili- 
tar ostie pentru ereștinătate, ear Ardealul 
o garnisoană estromă a aceluia. 


Aceasta nu neînsemnată chemare 
sau misiuhe istorică a situațiunei gcogra- 
fice și a puseţiunei etnografice s'a dat 
Ungariei ca parte competentă în misiunea 
sa culturală. 


A trebuit dară să ne luptăm ca o 
avantgardă nunumai pentru noi înșine, 


ci în decurs de seclii pentru apărarea - 


civilisăţiunei europene .și pentru creş- 
tinism. 

Şi când imperiul Sântului Stefan 
îi. urma luptelor îndelungate slăbind s'a 
sguduit din temelii, perzându-și şi chiar 
independinţa : a recurs la scutul și aju- 
torul Ardealului, caro era stat separat, 
şi care a sorvit do protector al principi- 
clor, constituțiunei, politicei, libortăţei 
religionari, tradiţiunilor și susținerei indi- 
vidualităței rassci maghiare. 

Ocuparea deamnă a acestei misiuni 
sublimo atribue principatului ardelean 


— Buda — în 1541: 


" turei şi al limbei maghiare. 
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rola conduciitoaro în istoria patriei din 
scelul al XVI—XVIL. 

Când dupit bătălia dela Mohaei, tru- 
polo turecști au deprădat partea vestică 
şi ţinutul dintre "Lisa şi Dunăre: Ardea- 
lul iii asupra-şi rola conducătoare. lil alo- 
gând — pentru stat — în locul regelui 
înecat în Cselepatak alt rego nou în 
persoana voivodului ardelean Szapolyai 
Jânos, ține pept cu dinsul dimpreună 
chiar şi în contra lui Ferdinand. din casa 
Habsburgică, care pe basa contraetelor: 
de ereditate a liniei femeești pretinde — 
firește în urma alogeroi — obţinerea re- 
gatului unguresc. 

Principiul liberei alegeri de rege în 
această luptă politică, precum și forma- 
rea regatului național pe basa legei din 
1505, formează principiul conducător al 
Ardealului şi al părţei ostice a Ungariei. 

Alipirea cătră aceste principie — 
după moartea lui Szapolyai Jânos — 
trece ca ereditato la regina veduvă Iza- 
bella şi la fiul său Jânos Zsigmond ca 
la niște <regenţi aleși» faţă de cari pro- 
bele casei Habsburgice de a câștiga Ar- 
dealul au suferit — mai curând ori mai 
târziu —, naufragiu. 

Diri principiul independinţei politice 
naţionali maghiare, precum și al regatului 
naţionale să naște principatul separat 
ardelean dupăce uniunea Ungariei — faţă 
de toate partidele rivalisătoare — în urma 
cuceririlor tureoști a devenit imposibilă." 

Dupăce au ocupat Lureii capitala țerei 
dinastia naţională, 
a Szapolienilor a strămutat guta prin- 
cipială în Ardeal. 

Acesta e un period în istoria Un- 
garici şi respective al Ardealului. 

Începând de aci, Alba-Iulia a de- 
venit etntrul adovbrat al năsuințelor na- 
ționale maghiare. Curtea principală arde- 
Jeană a devenit de deposit al principielor 
naţionali, al vioţei constituţionali, al cul- 
Aici au aflat 
scut şi acci patrioți, cari au voit a vieţui în 
un stat liber maghiar și nu sau retrasa 
lucra pentru mântuirea patrioi. "Poate aceste 
s'au întâmplat în urma demolărei și sub- 
impitrțirei ţoroi, căci Tureii şi Germânii 
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rivalisau pentru ocuparea ci. Partea ves- 
tică și nord-vestică a ţirei șa aștoptat 
mântuirea dolu casa Iabsburgică şi dela 
Imperiul germân. Capitala acestei părţi 
de ţeri ar fi fost Pojonul ca un oraș es- 
tern al Vienei, unde să ţineau șădinţele 
nemomentuoase ale dietei și unde cra re- 
ședința camerei Pojonului ; dar acest «te- 
ritor roegese» nu era guvernat dincoace 
ci dincolo de confiniile ţerei: din Viena 
și Prago. 

Centrul ţerei, adecii partea mai bo- 
gată, începând dela mijlocul seclului al 


XVI-lea gemea sub jugul turcese. Osti- . 
rile subjugatoare ale lui Soliman, au pre- 


făcut jumătatea dincolo de Dunăre pela 
Balaton în provință turcești, tot aseme- 
nea a devenit și partea dintre” Tisa și 
Dunăre până la fortărețele Nograd şi Gă- 


măr precum și ţinutul sudice dincolo de 


Tisa pânăla Mureș. 

Aici cuceririle turcești — prela mi)- 
locul sec]. al XVI-lea -- au despicat (ea 
eu un ic) Ungaria în doauă părţi; partea 
vestici basându-să pe sprijinul prineipa- 
tului ardelean sa luptat sub firma drep- 
tului regesc al casci Habsburgice în contra 
slăbirei generali eliberând astfel o parte 
a țerei mame şi cu aceasta cel puţin: 
idea şi cugetul de stat maghiar. 

Prin cuceririle turceşti Ardealul a 

devenit despărțit de partea vestică a ţe- 
roi mame. Ela potut veni în coatingere 
“cu Pojonul, Viena şi Praga (reședințele 
domnitorilor) numai prin încunjur mâre 
adecă pe calea postelor ce conduceau 
prin vălcolele 'Vâg şi Nyitra prela Tokaj, 
lKassa și Lesc. 
de Ungaria a fost o- urmare nunumâi is- 
torică. şi politică, ci și geografică. 
, Între atare imprejurări tendinţele de 
uniune au fost ziidarnice. Puterea rela- 
țiunilor și logica fâptelor, îs mai mari, 
decât năsuinţele diplomatice. Casa Habs- 
burgică a folosit toată ocasiunea, ca să 
poată, reîncopeia Ardealul de teritorul 
regese Ungaria și de şi a reușit câte pe 
un înterval oare-eare (ca dela 1551—1556, 
mai târziu dela 1598—1604) totuși aceasta 
wa potut; dura permanent. “ 

Aceasta chemare istoricii a eultivă- 


Despărțirea Ardealului . 
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rei principiului de stat maghiar a culmi- 
nat în susținerea continuităței. de drept 
a conștituțiunei. străbune. Nu e tesă 
ușoară, când deoparte să scâleeiă, — prin 
cucerilile turcești — întregitatea terito- 
rială a Ungariei, ear de altă parte gu- 
vernul imperial germâno -ungurose st 
năsuește a nimici atât viaţa. de stat și 
constituţionilă cât și anexa Ungariei de 
imperiul germân fireşte în schimb pentru 
ajutorul dat în contra Tureilor. 

În apărarea drepturilor  constituţio- 
nali şi de stat ale Ungariei — în decurs 
de o sută și jumătate de ani — Ardealul 
a fost un aliat fidel și un confrate. de 
luptă al Ungariei (în toate tâmpurile vifo- 
roas). Szapolienii au fost — barăm cu 
numele — și regi magiari poşedând şi o 
parte a ţerei mame. Primul principe ade- 
vărat al Ardealului: Stefan Batori a clup- 
tat cu sabia indendința țărei. | 

In scopul apărărei drepturilor, stră- 


bune, patrioţii să proptese și-și pun în-. 


crederea în dânsul atât faţă. de influința 


și în timpul regatului polon. 
Între învingerile obținute de ostirilo 
lui Boeskay și. Bethlen ni s'a oferit și 


„regatul unguresc; corona maghiară, oşei- 


lează asupra capului lui George Râkoezy 
I. Dar acești principi nu espun perielului 


învingerile drepte: adecă nu primese re- 


gatul unguresc, și prelângă înțăleapta 
moderaţiune asecurează recunoaşterea con- 


stituțiunei magiare și inferarea păcei <drep-, 


tului de stat» în contractele ţerei.. 
Înflorirea principatului ardelean șa, 
ajuns columnaţiunea în dricul seclului al 
XVII, ear, conştiinţa de sâne “faţă de 
principiile politice conducătoare a avut-o 
deja prela mijlocul: seclului al XVI-lea. 
Cecace istoriografii “au îndatinat a numi 


germână de pe câmpul dela Szentpăl cât 


«politică ardelenească tradițională» nu sa, - 


fundat nice prin Boeskay ori: Bethlen, ei 


prin .Szapolieni și prin Stef. Bâtori. Suc-.. 


cesorii lor au. desvoltat-o aceea mai de- 
parte încoronându-o cu nimbul învinge- 
rilor Jor. 


Ardealul şa cunoscut. de tonăpuriu 


pretonsiunile pusăţiunci sale politice. Du- 
pice luptele, din Ungaria dintre sultan și 
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regatul unguresc sau resolvat în fuvoarea 
Pureilor, şi dupăco însuși Yordinand a 
voit a apăra țara mamă și mai alos Ar- 
dcalul prin tribut, anual, dar toate aces- 
tea ncajungând la resultat: Ardealul u 
recunoscut supremitatoa turcească. 

Deşi Ardealul a aceoptat suverani- 
țatea sultanului, totuși prelângă pliitiroa 
unui tribut anual destul de mie (10—15 
mii florini) șa susținut aşazicând inde- 
pendința politică. 'Pureii între rolaţiuni 
ordinari nu sau amestecat în afacerile lui 
(Ardealului) interne şi nice i-au. atins 
teritorul. Întogmirea aceasta a puseţiunci 
internaţionale a Ardealului, a fost apro 
bată — mai mult — şi de regii și băr- 
baţii de stat maghiari.!) Sub principii 
naţionali ţara, prelângă constituţiunea, Li- 
berală, instituţiunea și libertatea religio- 
nară, a înflorit și prosperat atât în pri- 
vința economică-culturală, cât și în privinţa 
politică devenind prela mijlocul seelului 
al XVI. una dintre cele mai liberali țeri 
ale Europei. - ” 

Instituţiunile sale de stat i-au asi- 
gurat guvernarea de sine. În camerele 
legislative ș'a. creat legile proprie, car 
principii prelângă consiliul de stat (12 
sonatori) ca prelângă o controlă au gu- 
vernat în mod constituţional, regulând 
prin legi și drepturile ete. alor celor trei 
naţiuni esistenţe. În timpul libertăţei ro- 
ligionari (1557) deşi să răspândeau dot- 
trinele 'reformăţiunei în un mod asăltător, 
totuși aparinţele nerăbdărei nu - să ivese 
în măsură aşa mare, ca în alte state. 
Pecând în Germânia să stârpeau unii pe 
alții sub principiele «credinţei vechi< şi 





») Biografia propriă alui Ioan Kemâny pe faţa 
147 zâce: «În vremea când a fost la mine Păzmâny 
a vis: ar fi om afurisit acela, care viar sili ca să vă 
vumpeţi de cătră "Turci pânăcând Dziu nu st va 
îndura, spre creştini în altă formă. Voi daţi prin ur- 
mare acolo (la Turci), ceeace dătoriţi, car aici (în 
ţară) susțineţi corespondință bună, pentrucă aici aveți 
afacere cu principe creștin adeca cu împtrat ro man, 
— căruia nu-i trebue darul vostru, pentrucă vezi, 
dulce frate, aici avem destulă încredere și respect 
înaintea grațiosului nostru împărat creștin. Aceasta 
însă va dura numai pânăcând națiunea germână va 
vedea înflorind în Ardeal principe maghiar, căci în- 
dată ne scuipă sub gulere fie acela popă, monach 
sau și altceva, 
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eroformei» (ear în Francia culta sa aranjat 
veniitoriii fnţii do compatrioții hugenoţi): 
po atunci în Ardeal udorenţii celur patru 
religiuni reecpte uniţi în iubirea friţascii 
sii întreceau unul pe altul în patriotism. 

În Ardeal ocupi tronul unitarul Jă- 
nos Zsigmond, dupii care urmează, cato- 
lieii Bathorieni, şi apoi principii roformați,. 
— alţinându-să fiecare delu porscenţiu- 
nile religionari. Fiecare a susținut dim- 
preunii, cu Stofan Băthori, că predomnirea 
preste conștiințe e conservată, de Dzeu. 

Cosţiunea religiunei, cure a ocupat 
spiritele preste întreagă Europa, a jucat 
rolă şi în Ardeal și cu deosebire în de- 
cursul resboiului de 30 de ani; aceea a 
dat directiva politicot esterne a statului, 
aducând Ardealul în alianţa statelor pro- 
testante. 

Alianţele, precum să întâmpla şi 
astăzi, joacă o rolă însemnată în viața 
naţiunilor. | 

Faţă de o ţară mică cum a fost și 
Ardealul, alianța are o înstmnitate du- 
pli, mai ales devenind obiect de emulă- 
țiune pentru doauă potori lumești. Băr- 
baţii lui de stat au fost foarte ageri în 
aceasta privinţă, ba putem zice principii 
lui au fost nește diplomaţi mari. 

Aliatul cel mai natural al Ardealului 


a fost ftot-dea-una partida patriotică. un- 


gureaseă. Pentru cultivarea comuniunei 
intereselor şi sâmţurilor naţionali au ser- 
vit ca o copeiă puternică «părţile Unga- 
viei» aparținătoare Ardealului dela Lugoş 
prin Orade pânăla Huszt, ba uneori prin 
Dobriţin şi Tokaj până la Kassa. Szapo- 
lianii au câştigat atât patronagiul Tureilor, 
cât şi legalminte cu Polonii. 

Principatul Bâthorian i-a creat Ar- 
dealului un cere tradiţional, care a con- 
dus la formarea unoi alianţe de stat os- 
tiec, adeca alianţa dintre Ardeal, Polonia . 
si mai târziu întro Moldova şi Românin. 

Uniunea personali închiată intre 
domnitorii comuni a avut de urmare nu- 
turalii alianţa ofensivă și defensivă dintre 
Ardeal şi Polonia. Aceasta a sprijinito și 
maghiarii din ţinutul 'lisei. Aceasta ali- 
auţiă a secerat în 1759—81 atari Învin- 
ger strălucite fații do uşi, încât Bathori 
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răzimat pe acestea a pregătit calea în- 
chierei «alianţei sănte», co cra să să în- 
chie eu ccialalți principi curopeni. Acea- 
sta alianță a avut, do scop persecutarea 
Tureilor din Europa. 

Cu moartea n-ușteptată a marelui 
rege s'a nimicit și planul valoros. 

Acest plan au probat al realisa — 
după un deceniu — și atari epigoni pre- 
cum au fost aliații împăratului Rudolf: 
Băthory Zsiymond și vazalul său voivo- 
dul transalpin Mihai, dar sa stirșit eu 
ciocnire, căci voivodul Mihai ca un aliat 
infidel şi ca un vasal a erupt în Ardeal 
revoltând și guvernul militar alui Basta 
goneralul împărătese de blăstămată me- 
moriă. Ca 

Sârma din vîrtejul falărei principa- 
tului ardelean a reîntors Ardealul la po- 
litiea sa tradițională vechiă adecă la 
punerea principatului sub scutul Tureilor. 
Pentrucă sa dovedit că Turcii nau slăbit 
aşa tare în decursul resboiului de 15ani 
ca să nu poată apera cuceririle din Un- 
garia. Aceasta a făcut'o,și pentrucă n'a po- 
tut avea încredere în alianţa germână, 
care a devenit slabă pentru apărarea ţe- 
rei, și care a fost tot-de-a-una gata a 
ştirbi drepturile naţionali. Şi când Boes- 


kay S. a prins arma în contra acestor, 


n&zuinte, el a avut un scop duplu: re- 
luptarea drepturilor maghiare străbune şi 
restaurarea principatului ardelean. Acea- 
sia o sancţionează pacea legată în Vi- 
ena (1606.) 

“Tot acest scop vibrează şi înaintea 
lui Bethlen Gâbor, când păseşte în ali- 
anța statelor protestante — cu ocasiunea 
marelui resbel universal de 30 ani — și 
când pune în cumpănă greutate micului 
Ardeal în urma atacărei îniroite. Pacea 
dela Nicolsburg (1621) mărește teritorul 
Ardealului și estinde confiniile principa- 
tului lui Bethlen pânăla Kassa. 

După moartea lui Bethlan a trebuit 
redate — conform păcei — comitatele 
nord-ostice; Ardealul însă șa asigurat 
influința “a propriă asupra acelor. comi- 
tate prin rădicarea pe: tron a familiei 





dinastice ungurești: Râk6ezy Gyârgy, a 
carei bunuri să estindeau din Ardeal până 
în Polonia dealungul alor cinci comitate, 

Că întru cât a cunoscut bătrănul 
Râkâezy Gyrgy misiunea istorică al Ar- 
dealului, să adevereşte prin pacea, închi- 


ată de Linz. El nunumai, că a susținut: 


Ardealul în alianţa statelor europene pro- 
testante, dar a mai înființat și o alianţă 
de stat ostică, — estinzînd astfel înflu- 
ința Ardealului şi asupra celor doauă 
voivodate române, apoi asupra Cazacilor 
doritori de independință și asupra des- 
cendinţilor poloni. 

Increderea pusă în puterea acestei 
alianțe a dus pe Râk6ezy Gyorgy al doi- 
lea la începerea nenorositei bătălii contra 
Poloniei, earea a închieat perioda de aur 
a Ardealului (1657) prin o cioenire scâr- 
navă și prin captivitatea Tatarilor şi în- 
vasiunea Turealor. 

„Pentru aceasta însă perioda ultimă, 
ă principatului, față de cultivarea tradi- 
țiunilor naţionali, totuşi n'a fost infidelă 
şi deșartă. 

In decursul anilor 1670 peregrinii 
maghiari îș afla scutul, mângăierea şi 
ajutorul de arme sub aripile apărătoare 
ale Ardealului. Prin reocuparea Budei și 


alungarea Tureilor din Ungaria a dispă- 


rut causa de independinţă separată al 
Ardealului, ear principatul naţional sa 
contopit eară în regatul unguresc înviat 
spre o viaţă noauă. Aceasta contopire a 
probat'o guvernul vienez — în decursul 
sustărei de un seclu şi jumătate a prin- 
cipatului -- pe mai multe rânduri. | 

Cea mai forțată împrejurare a fost 
aceea, când voivodul transalpin Mihai, 
— ea unul ce a fost jurat credinţă Batho- 
renilor — a atacat Ardealul ca un leu, 
reuşind a-l prinde. în cursă pe un tîmp 
scurt, 


Lucrarea mea întitulată <Erdâly 6s 


Mihily havaseli vajda» are de scop a 
espune istoria acestui voivod. 


Dr. Ludovic Szădeezlyy. 


JI. 
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OBSERVĂRI LA ARTICLUL LUI POR ANTAL ÎNTITULAT: 
ARDELENI.» 


«VOIVOZII 


Prea stimatul mou amic Por Antal a 
publicat în <Erdâlyi Muzeum» faseiclul 
]. din 1893 «Cronologia voivozilor arde- 
leni până în seclul al XIV-loa.« Aceasta 
lucrare a s'a, e deamnă de o deosebită 
atenţiune in mai multe privinţă. Un me- 
rit al lucrărei — între celelalte — e că 
atrage atenţiunea la împrejurarea încă 
până acuma nu de ajuns considerată, că 
sub Arpadieni încă găsim voivozi «fap- 
tici şi titulari.» Aceasta e o apariţiune, 
care ne vine înainte şi la alți demnitari 
din aceea periodă, pr. d. e. la bani. 


Purcezînd din aceea mare însăm- 
nătatea, care o ocupă archontologia -— 
ca un mijloc ajutător a deosebiţilor sor- 
ginţi — pe terenul istoric, e o recerință 
neapărată, ca <compunerile» în aceasta 
privinţă să fie în toate direcţiunile per- 
fecte' şi în prima liniă sigure. Din acest 
motiv de sigur, că Por Antal nu-mi va 
lua în nume de rău dacă în interesul ca- 
usei îi voi întregi lucrarea cu câtevă date 
cronologice și istorico-familiari. 


1 Miklos, care în consemnarea amen- 
sită ne vine înainte: la finea lui Septem- 
vre 1176 ca voivod, la anul 1l76nua 
esistat. Sorginţele la care s5 face provo- 
care (Wenzel ÎI. — nu II. 73.) pune în 
adevăr documentul referitor la an. 1176. 

Originalul documentului nu-l am în 
mână, şi aşa nu pot decide: oare saco- 
mis eroare de peană în testul original, 
sau în edițiă; atâta e sigur, că datarea 
"dela 1176 e falsă. Documântul sună des- 
pre măsurarea hotarului (mezuin ei) sesiu- 
“nei banului Mikod Istvân dela Szent 
Mikl6s. şi dintre comunele : Egyhăzfalva, 
'Torda, Koppâr, Zynd, Szent-Mihâălyfalva 
și Keresztes. 

În 1278 însă găsim pe banul sove- 
rinean Mikod (din familia î) Kăk6nyes- 


1) Fejer, V. 2. 840. Wenczel XII. 174. 


e i E 


renold) care de altcum fungeaza între 
1970—1998. Acest Mikod doneaza epis- 
copatului ardelean la anul 1288 posesiunea 
sa de pe hotarul comunei Szont-Mikl6s 
din comitatul Turdei. Szent-Mikl6s e si- 
tuat lângă Koppân. 1) Fiindcă documentul 
de mai sus trebue să fio datat dela anul 
1976, așadară voivodul amentit în el e 
identie cu Miklos din familia P6k care 
ne vine înaintea la anul 1277.23) : 

2. Cumeă voivodul Benedek: ar fi 
identie cu renumitul Bânk din familia 
Bâr ne argumentează în mod refrângibil 
diplomele repețţite. — Wenzel I. 98. (1208), 
VI. 325 (1208) și Fejer III. 1. 66. 

Din aceste diplome apare, cumcă 
voivodul Benedek şi banul Bânk îs doauă 
persoane deosebite, cari îs enumerate în 
— după cele 2 diplome amentite mai în 
urmă şirul demnitarilor de stat: <Ban- 
cone Bano, Benedicto waiawoda exis- 
tentibus.> 

3. Faţă de voivodul Smaragă. (1206) 
probabilitatea e prelângă aceea, că el a 
emigrat în Ungaria din Champagne, de- 
rivându-să din familia Zsâmbâki. 5) 

4. Faţă de diploma lui Wenzel din 
punct de vedere ehronologie, — care di- 
plomă s'a datat la 1221, ear Wenzel o 
pune dela 1293 — avem atâta de obser- 
vat, că dintre demnitarii înşiraţi în, 
ea nice unul nu ocură la anul 1223, 
în o altă diplomă — din contră toţi aceia 
ne vin înainte la anul 1221. 

5. Voivodul Păl a avut și un sup- 
lent cu numele Boecha. 

6. Denes, care ne vine înainte între 
1933—1934 sub numele «cu nasul mare». 


9 Wenzel, IV. 332. 

2 Fejer, V, 2. 405. 

1) Bela al 1V-lea aproabă la anul 1258 donă- 
ţiunile strămoșilor lui Smaragd şi Gilt făcute oare 
când în favorul mănăstirei Jânos din Zsămbek. Din- 
tre strămoşii: Egyed comes și Smaragd comes ultimul 
încă a donat mănăstirei o parte a Zsambekului (Opul 
meu: «Familiele ungurești pela finea seclului. “al 
XIV», tom. 1]. pag. 417.) 
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fiindcă tînărul rege consorte i] amintește 


în diplomele sale do demnitar, ce a-să, 


considera cu toată probabilitaţea de copil 
alui Dânes de Zalaszentgroti din familia 


Jurle. Din contră, Dionisiu (Dânes) din: 


familia 'Tomay (un copil alui un Dionisiu) 
e străbunul Banfeştilor de Losonez, care 
in anii 1933 şi 1984 ora palatin. 2) 

1. Voivodul Lârinez, care a fungat 
intre anii 1942 şi 1951 nu e idenţie cu 
Lârinez copilul lui Kemâny primeşte în 
23 Marte 19612) comuna, Ujhely dimpre- 
ună cu Debrete, Lub6, Patvaroez și Szer- 
dahely devenind totodată și de prefect 
al Sopronului și Kemlukului, precând la 
1270 Lrinez nu era în şirul celor vii. 3) 

Despre copilul lui Lorinez — nepo- 
tul probabil alui Kemâny — n'avem ceva 
cunoştinţă, noi cunoaștem numai fraţii 
Kemâny și «Bak6» Mikl6s (ultimul stră- 
bun al Mătucinenilor); din contră lui Lă- 
rinez i-a rămas un copil- sub asemenea, 
nume. De altcum mai la vale ne vom 
convinge despre dânsul. La anul 1252 
incă fungează Lrinez. 


8. Presupunerea, că la anul 1952 încă 


a fungat ca voivod un Lâszl6 (eare ne 
vine înainte şi ca prefect al Valeului-— 
Văleei) conform diplomei dela Fejer IV. 
2. 147 să basază pe eroare. În copia au- 
tontică a curici dela anul 17584) să face 
amentire despre: »L. waiavodam 
Transilvanum et comitem de Valcon.> 
U ovident deci, că mai eurund potem cu- 
geta la un Lârinez dela 24 Noemvre 1251, 
decât la un Lâszl6 dela 1963. 

9. Nu stă, că conform lui »Hazai 
okmânytâr» VIII. 72. am găsi la 1957 un 
subpalatin cu numele lui Peter. Diploma, 
— din 1257 — comunicată la locul 
competent referitor, face amentire despre 
subpalatinul Pâter în o. sentință a sa 
dela 1364 ; acest document al subpalati- 
nului să află în archiva statului. 5 

10. Asemenea e necorectă presupu- 


1) Hazai okmânytăr IV, 18.. Wenzel VI. pag. 


549, 551, 
2) Wenzel, XII. 41. 


2) Wenzel VIII. 294. Hazai okmânytăr VIII. 189, 


1) Sz6kely okleveltăr I. 10. 
5 0. L, pecsctek mintăja 26. 





MI 





ile aaa ta ie eta 


nerea, că Mikl6s alui Pâl ar aparținea 


familiei Csanâd. Diplomele citate de au- 
tor în causa -argumenţărei doscendinţei 
nu confirmă aceasta. 

Documentul lui Wenzel (VIII. 366.) 
numai atâta amintește, că voivodul Mik- 
l6s la anul 1971 a redat comitelui Ta- 
mâs (la tot casul din familia Csanăd) 
neşte parcele — ocupate de dânsul — 
din 'Telegd și Szaboles şi a staverit diu 
segregaţia acestor parcele. Aceasta, segre- 
gaţiă a fost deschilinit înainte de aceasta 
sesiunea lui Tamăs de cătră ceea alui 
Pâl comitele, tatăl voivodului. Diploma 
nu face nici o pomenire despre împre- 
jurareu,. că doară voivodul ar fi luat 
în posesiune realităţile amentite sub 
ceva titlu de consângenitate cu comitele 
Tamăs. Cealaltă diplomă din a. 1979 
(Wenzel XII. 951) nu zice altceva faţă 
de descrierea voivodului Mikl6s alui Pâl 
decât, că el cu frate-s'o Gerd au fost — 
la anul 1272 — proprietarii fortăreței 
Derslapota. Diplomele din <Hazai okmâny- 
târ> (VII. 106 şi VIII. 117) fac amentire 
numai despre un anumit Mikl6s. . 

11. Presupunerea aceea, că în anul 
1269 ar fi fost voivod Mât6 (din familia 
Csâk) să basază pe eroarea de peană ce 
să vede în diploma citată de «Zichy ok- 
mânytâr» (. 21.) Fiindeă aceasta diplomă 
e compusă de Stefan al V-lea amentind 
în dânsa și despre încoronarea sa din 
Sz6kesfehârvâr întimplată după: moartea 
lui Bâla al IV-lea, așadară e evident, că 
nu Sa putut compune la.anul 1969 pre- 
când trăia Bâla ci conform archiologiei 
dela 1270, ea poate fi datată cu toată 
sigurătatea la an. 1970. 

E eroare, că în 29 Iuliu 19% — 
când magnații unguri au împatriat pe 
Morosini Albert — ar fi fost voivod .ar- 
delean : Lâszi6. Mulţime de sorginţi şi 
ser iitori — Fejâr VII. 5. 502. se]. — con- 
firmă datarea acestui document la 29 
Iuliu 1292. Acei mulţi funcţionari, cari 
sunt amentiți în accea diplomă, mă fae 
a crede, că în privința datărei ocurge 
eroare esenţială. 

Î nainte de toate e de notat, că la 


i anul 1292 n'a fost ca palațin nice Apor 


ME. 


și nico Roland; din contră aceasta dem- 
nitato a lor o găsim la anul 1298 (Hazai 
okmt. VIII. 380. 385 şi Zichy okmt. |. 
89.) În 1992 găsim ca ban al Slavoniei 
“nu pe Jakab ei pe Blagaji Rasitslav (Ha- 
zai okmt. VI. 368. VIII. 319 Septembre 
13.) În anul 129% înzădar eiutăm po Ist- 
vân jude al erei (judex regni), pentrucă 
in atare cualitate era Tamăs ; din vontră 
la 1998 găsim ca judex regni pe Istvân 
din familia Akos (Hazai .okmt. VI. 431 
Knauz II 456.) În 1292 nu a fost M6zes 
tesaurarul reginei, ci în 1299 (Fejer Vi. 2. 
999. Wenzel V. 202. Hazai okmt. VI- 
444.) căci în 1993 găsim în atare cuali- 
tate pe Istvân din familia Akos. . În 30 
anuar şi 11 Aug. 1292 prefectul Hontu- 
lui e Bagomâr, fiul lui Ludânyi Gâbor 
(Pejâr VI. |. 232. Hazai okmt. VI. 3178. 
VIII. 315.) În 199 nu găsim de prefect 
al comit. Fehâr pe ceva Jânos, căci ca 
“atare era feciorul lui Lăzăr- cu numele 
Benedek (Fejâr VI. 1. 207.) Din contra 
la 1299 (aug. 23) e prefect Jânos. (Fejâr 
VI. '2. 964.) asemenea Pâl. ca prefect al 
Comaromului la 1298 (Hazai okmânytâr 
„VI. 484.) 
„ «Conform acestora susțin de nerein- 
frânvibil, că acest document a fost  pro- 
dus in 29 Iuliu 1298.» 
13. Dechiarăţiunea lui Andrei al III- 

- lea din anul 1997 faţă de cesterminarea». 
voivodatului titular Roland, să basază pre 
esplicarea necorectă a cuventului <extir- 
patio.» Aceasta nu e așa dupăce în 29 
Iuliu 1998 Roland încă trăia, bacuel 
ne întâlnim și — după moartea lui Au- 
drei al Ill-lea — la 15 lauuar 1301. Pe 
acest timp însă'el nu e: Rolandus voi- 
voda, magister tavernicorum reginae.» În 
ordul cuvintelor lui Fejâr (VI. 2. 326.) sa 
ivit eroare faţă de cuvintele: «magistri 
tavernieorum nostrorum», căci acestea să 
reforese lu Domonkos, care să aminteşte 
în diplomă — iumediat — înaintea lui 
Roland. 
14. Roteritor la consângenitatea voi- 

vodului Lâszl6 — dela anul 1808 — am 
“a observa, că acest voivod atât faţă de 


UNGARIA. 


| 





| demnitarilor, cari 


289 





a 


Pâter fiul lui Albort cât şi faţă de loan 
alui Balint în. 22 Iuliu 1808 adjudecă 
comuna Pokor 5 Magistrului Zeml6k. 

În aducerea acestei sentințe să pro: 
voacă la un atestat alui Lârinez — deja 
mort — din care reiese, că sesiunea amen- 
tită a 'căpătato pe cale de donățiune 
regească, dar a donat'o lui Zeml6k pen- 
tru meritele câştigate prelângă persoana sa. 

Aceasta donățiune alui Lorinez e 
aprobată (la 1808) şi de fiul deja mort 
alui Lărinez cu numele Lăkâs. În şirul 
au închiat alianţă în 
94 Aug. 1304 cu Rudolf austriacul în 
favorul lui Carol R6bert, găsim un ma- 
gistru. cu numele Leukus și un copil al 
magistrului L6rinez. 2) , 

15. Numărul voivozilor. încă neho- 
tărit cronologice, îl mai potea spori cu 
un Mikl6s. În 8 Octombre 1334 adecâ 
Sebestyân ficiorul lui Neuseai Gyărey *) 
donează averea sa din Bosod — altmin- 
mintrelea Zomlyn — comitatul Bihar gi- - 
nerelui său Vâsâri Jânos. i 


Tatăl lui Vâsări Jânos: Mikl6s fos- 
tul voivod, a avut de tată pe Lorând. În 
30 Marte 195 %) Vâsări Mikl6s încă nu 
era voivod; despre el știm atâta, că fi- - 
ciorii lui Ani Peter şi ai lui Roland cu 
numele : Gyorgy, Lârinez şi Mikl6s în 
numita zi Sau împăcat — înaintea con- 
ventului oradan — cu procesul început. 
faţă de averea numită «Văsâri» şi-au și 
împărţit”o. 


'Tamâs, ce ne vine înainte conform 
documentului din 1953 ca voivod (Fejâr 
IX. 2. 270) dela începutul lui Februar şi 
până în sfîrșitul anului 1351, a fost ficio- 
rul lui Potru din familia . Gide (în 1330 
încă era prefectul Carazvlui — Kâr6s — 
ear din 2 Decemvre 1333 portarul prin- 
cipal regesc.) 


Dr. Mauriţiu Weriner. 


1) Zichy Okmt. L. 117. 118.- 

2) Peicr. VIII, 1. 160. 

3), Aujoukkori Okmânytăr II. 3$. 
1) Hazai okmânytăr, VIII. 347, 
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CINE SUNT, UNGURII ȘI CINE SUNT ROMÂNII? . 


La, aceasta întrebare ne dă răs- 
puns loan Athanasiad, «advocat, 
fost preşedinte al tribunalului Ilfov, 
secţia, comercială, membru în socie- 


tatea geografică, membru în socie-. 


tatea pentru învățătura poporului 
„român şi membru al societăţii et- 
nografice poliglotă din Milan.» Un 
om, precum să vede, cu multe lit- 
luri; însă după broșura lui, cu puţină 
minte în cap, fără calități și virtuţi 
omenești înterne. Maculatura lui 
Athanasiad să vinde cu 10 bani, și 
a ajuns mai multe ediţii. 

„Ca, să aibă publicul nostru mult, 
serios și înțelept ideă despre pros- 
"tia, şovinismul şi obscuritatea nis- 
tor oameni cu multe titluri din păr- 
ţile regatului românesc, pentru ca 
să vadă cât de mare e orbia sufle- 
tească, dușmânia, și reavoința față, 
de vecinii lor unguri, încât de oare- 
care obiectivitate, cumpăt, omeniă, 
Şi seriositate nici vorbă; nu poate fi; 
ca să vadă cu ce fel de prostii să 
îndoapă în numele românismului 
tinerețul . necrescrut, generaţiunele; 
publicitatea regatului rumânesc : îl 
vom comunica tot conţinutul bro- 
șurei făcute cu aprobarea Ligei 
pentru unitatea culturală a 
tuturor rumânilor! Broșura e 
edată în cinstea Ligei, în onoarea, 
viței române — noi însă. credem 
spre rușinea neamului și a, spiritu- 
lui rumânesc! 


Cine. sunt ungurii şi cine sunt românii ? 


Sub aceste cesţiuni voim a respunde 
unor pretenţiuni Austro-Maghiare publi- 
cate în jurnalele din Wiena și Pesta și 


| 


reproduse de jurnalul Românul. Aşa pre- 
tind acele jurnale că poporul Român e 
un popor de porei. Domnul Român c'un 
principe omogen poporului său. Aristo- 
crația română "și trage: genealogia din co- 
tețele porcilor. Insultii pe oficerii români, 
şi întregul popor român este un popor 
de ţigani.) 

„Ca să răspundem acestor cesțiuni, 
vom face fotografia istorică ambelor aces- 


„tor naţiuni, și datele şi faptele istorice, 


iar nu noi, vor spune cine sunt fiecare. 
din ele. Am fi lăsat acest adevăr, ce avem 
a-l reproduce, să, rămâie seris numai pe 
paginele istoriei fie-cărei națiunii chiar, 
cine sunt Ungurii şi cine sunt Românii, 
și pe care ei, inamicii noștri mortali 7] 
știe bine, — dacă am fi fost dispensaţi . 
de provocările lor trivizle de prin jurna- 
lele lor infecte din Wiena şi Pesta. - 
Ar fi trebuit ca cine-va să nu fi fost 
Român, ea să tolereze insultele lor te- 
merare; și ar fi trebuit ca cineva iar să 
fie Austro-Maghiar, ca să fie capabil Wa- - 
semeni aserţiuni vile și meschine. 2) 


* 


Pe la 1869 M. S. Regele Carol 1 
eră Domn numai de vro trei ani pe atunci, 
pe tronul lui Ștefan cel Mare și Mihaiu 
Bravul. 

S5 știe de toţi posiţia noastră poli- 
tică de pe atunci cât era de precariă, 
căci mai toată Europa nu privea cu ochi 
buni actele noastre politice, şi mai cu 


1) Ne-am fi bucurat dacă Athanasiad ar fi 


publicat dovezi: de care foiă ungurească, unde când 


s'a scris cele atribuite presei ungurești! Suntem de- - 
daţi a crede pă nevăzute. Autorul face ca lupul cu 
mielul din josul apei, zâce, ca să-l poată mânca, că 
el îi tulbură apa. 
e 2) Repetăm câ în Ungaria nu s'a vorbit nici 
odată în acest chip despre statul rumânesc, Gărgă- 
unii lui Athanasiad; scornituri dale Românului pen- 
tru seducerea opiniunei publice în România. 

3) 'Tendinţele revoluţionare, detronizările (de- 
tronizarea lui Cuza! na pot fi cuprinsă cu drag de 
statele consolidate. : 





III. a UNGARIA. | 291 








samă urcarea lui Carol I. po tronul Dom- 
niei Românilor. Austro-Ungaria escela în 
piedicele ce ni să făceau. 

Dar faptul împlinit, doamna Aus- 
tro-Ungaria. închide ochii și cântă în 
corul celor alţi suverani Domnului Ro- 
mânilor, «Bene, bene — respondere, dig- 


„nus est intrare» ete. 


Cu toate acestea, totuși nu putea 
digera ușor hapul îngițit prin reeunoaș- 
terea politicei române inaugurate la 1866. 

„De la această dati presa Austro- 


Ungară n'a început nici un moment d'a 


arăta că ce au făcut Românii la 1866 nu 
era de talia lor. 

La 1869 presa Maghiară mai eu 
samă întrece ori ce margini a escela în 
arta Wa insulta și maltrata, căci este o 
artă, când cineva să. distinge până la 
gradul a nu avea'rival!... 

Ei dar insultă și maltratează până la 
ridicul, până ce în mânia lor devin spas- 
modici !... 

Ei maltratează pe Români şi pe 
Domnul lor.!) Ei mau serupul, nu cu- 
nose cuviință, ignorează istoria lor din 
dorința da insulta. 

Eu unul nu am putut tăcea atunei, 
precum văd cu o mare mândria naţională 
că, azi după 21 de ani, să ridică din nou 
proteste din România liberă contra săl- 
bătăciei maghiare, şi încep a lucra pentru 
stringerea la un loc a întregului element 
românesc, ?) lueru ce de mult trebuia în- 
ceput. 

Sa întârziat... Nu e nimic... Bine 





1) Noi cei din regatul unguresc n'avem nici 
o ştire despre aceste insulte și maltratări. Carol I. 
înaintea ungurilor a fost și este om iubit și popular. 
Între unguri nu să află om care ar pofti detroniza- 
rea, regelui glorios al Românilor. În România sunt 
mulți cari Var detroniza. Regalitatea -statului--rumâ- 
nesc a iost recunoscută de Ungaria prin contele -lur 
liu Andrissy mai ?nainţe decât celelalte state euro- 
pene. Așa-dară Athanasiad vorbeşte prostii, are găr- 
găuni în cap. P 

2) Bine. Începeţi însă cu Besarabia, acea -a 
tost a principatelor. Faţă de muscal dl, Athanasiad 
e iepure, față de unguri e leu. 112 de comune ro- 
mânești s'au rusificat, Besarabia e perdută pentru 
rumâni. Dl. Athanasiade, o broșură bartm în înte- 
resul acestor nenoriciți români ! 


că a început și acuma:;.. Mai bine târ- 
ziu de cât nici odată, mai cu samă că 
pentru lucrurile mari nici odată nu e 
târziu... 

Eu unul nu am putut tăcea atunci, 
cum nu pot tăcea nici azi, și am ridicat. 
slaba-mi voce contra insultătorilor nea- 
mului nostru și ai Domnului nostru. 

Protestul meu a fost publicarea bro-" 
şurei mele de la 1869, ce azi o reprodue 
aci din nou, — aduend aminte din nou 
Ungurilor că sunt mai r& şi mai sălbatici 
de cât la 1869, şi că civilisaţiumea înaintată 
a sfârşitului veac de aur — îi lasă tot aramă, 
ci nu aul... : că 

N'ași fi luat condeiul azi, reprodu- 
cendu-mi modesta lucrare, dacă maşi îi 
văzut că în această lungă perioadă de 2] 
de ani, vrăşmașii noștri vesini, în loc să, 
să ilustreze prin virtuţi şi moravuri pri- 
mitoare de civilisaţiunea actuală, din con- 
tră, ei devin mai tenazi în seibaticele lor 
apucături, persecutând tot ce nu este 
maghiar..?) 

Luând condeiul în mână a protesta 
din nou contra neomenoasei conduite ma- 
ghiare, mă simt a-mi arăta marea satis- 
facere, văzând pe Românii din România 
liberă că sau deşteptat din lunga-le 
somnolenţă, şi cu curagiu şi credinţă în. 
drepturile sfinte românești încep marea 
luptă a realisării unirii tuturor Românilor 
sub um simgur sceptru, dacă nu întrun 
viitor apropiat, dar cel puţin-a 'nmuia cer- 
bicia maghiară, spre a îmbunătaţi soartea 
fraţilor noştri de sub administraţia lor. 5) 


1) Autorul uită că ungurii le au dat princi- 
patelor limba, literele străbune, conștiința naţionali» 
învățământul naţional, Roma prin catolicism, idea de 
umitate, idea de a' fonda academia etc. 'rumânii ' din 
principate re au dat grecismul, slavismul, Az-bukele, 
întunerecul, ortodocismul, ei au făcut din numele 
«român» «robe «țigan.» Fără selbătăcia, și reutatea 
ungurilor di Athanasiad ar fi grec şi statul rumânese 
ar fi numai o oftare. 

2) 'Toate aceste pentrucă nu-l cinstesc: Ardea- 
lul până la Tisa, ligiști! r și pentru-că pe colectanţii 
de milă: Dr. Raț, Lucaciu, îi ţin de frene. 

% Marea luptă va început prin niște macula- 
turi Vale Ligei, și prin niște mugituri precum sunt 
cele de față ale dl. Athanasiad; prin chiuituri și ban- 
cheturi, colindări prin Europa, și înegrirea Ungurilor, 
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Sângele nevinovat al lui Hora: şi 
Oloșea și vitejia lui Iancu cer răsbunare, 
și Românii cei cu braţele Jibere și des- 
legate sunt datori a deslega braţele tuto- 
ror Românilor, ca să mă! ească-mai mult 
hora unirii, pe care nemuritorul Alexan- 
dri a cântat?o întâia oară la 1859.) 

-— Un răsboiu de ginta pentru noi 
Românii era cea mai înaltă politică, cea 
“mai mare faptă naţională Şi cena mai lău- 
dabilă acţiune pentru o nație care voeşte 
Să trăiască prin ea, a cărei voce să fie 
ascultată, și respectată. 

Sunt o sumă de Români în prejurul 
nostru, în toate părţile, încotro te întorci. 
găsești Români. 


Români peste Baleani, Romă i poste 


Carpaţi, şi de vencuri întregi şi unii şi 
alții nu numai că stau: departe de noi şi 
noi de ei, ba încă pare că nici semtnărm 


a rudenie, pare că nu avem. toţi origina : 


din bătrâni şi ilustra noastră mamă €o- 
mună, Roma !2) 

Au tăcut veacurile, dar tăcerea nu 
poate fi eternă, căei pare-a să da sem- 
nalul recunoașterii acestei sfinte vudenii, 
în cari circulă același sânge, are “ace- 
leași oase, carne, obiceiuri, aspiraţiuni 
și limbă. 

România  imdependinţa şi 
homânismului, care -voeşte îmdependinţa tu- 
turor ' Românilor. 3) 

Limba mai cu seamă este certifi- 


metropola, 





Impta mareconstă: din colindarea studențimei care de 


ani de zile nu învaţă; din bârtăituri naţionale d'ale 
„lui Athanasiad, — muncă serioasă nicăiri. 

') Fraze naţionale! Hora și Cloșca n'au fost 
nevinovaţi, au ucis, au jăfuit, au aprins sate şi oraşe. 
Între noi mau avut nume. lancu-a ţinut cu ungurii; 
a nebunit pentru-că a lucrat contra libertăţilor sta- 

"tului, C., A. Rosetti, Bălcescu, Boliac ete. erau filo- 
unguri. Eliade și Șaguna ne au vândut 'ca pă niste 
capre, rușilor, nemților. 

2) Ce treabă aveţi cu „Roma ? Pentru ce nu 
vă faceţi catv'ici, ca, să fiți rumâni adevăraţi, căci 
Roma a fost și catolică. În starea de astăzi mai 
sămânaţi a rudenis'cu rușii și grecii. 

3) Metropola Românismului deene lumină, ști- 
ință, artă, cultură, literatură, indusiria, tărie ete, 
națională, nu ne amețașcă cu rachiu, cu fraze, cu 
stândarde, en bârfăituri naţionale. Trăim înti'o vreme 
în care un gram de muncă maj mult preţ are decât 
o mare de chiuituri! sta 


su e Il. 





catul col mai neperitor ul dovediri net 
mului nostru. liste actul stiirii civile al 


filiaţiunei române, Și contra acestui cor- 


titicat. mai cu scamii inamicii noştrii să 
năpustese cu sălbăticia lor usicticiţ a ni-l 
răpi, știind că fării el nu vom mai putea 
nici-odată începe marele proces al rovin- 
decării naţionalităţii Române. 

Contra acestei hrăpiri şi noi trebue 
să ne sculăm a o nimici, și a no impune 
lor cum am știut a ne împreună, tot-dea- 
una. Toate preocupările acestor vii vecini n 
fost şi sunt a rpi limba Românilor şi mu 
ghiarismul este triumăljitor. 1) 

Sunt ani indelungaţi, de când sis- 
tema persecuţiunilor prin școli continuii 
fără nici o' sfială, do când presa română. 


„Du mai poate vorbi do ale Românilor, 


fără să nu'și ia.aspre pedepse. Pe lângă 


„multe -alto procese scandaloase şi vexa- 


torii din partea Ungurilor, nu se poate 
uita ușor recentul proces făcut ilustrului 
și valorosului cetăţan și marele general 
Doda la Caransebeş. 2) 

Cu un cuvânt pe pământul lui Tra- 
ian și al urmașilor săi azi nu mai are 
nimeni voe a vorbi și cugeta Româneşte, 
fără a nu fi ucis de Unguri. 5 Nu are 
dreptul la viaţă pe acost pământ al li- 
bertăţilor 'străbune, de cât Maghiarismul. 


„Uu esemplu recent de tot, do sălbaticii 


procedare de maghiarisare. găsim în jur- 
nalul Timpul din București, din 25 De- 
cembrie 1890, sub titlul de Germanii în 
Ungaria, copiat. după jurnalele din Berlin. 
În anul 1869, zice 'Timpul, mai era 
în Ungaria 1232 școli populare curat 
germane. 


1). Avem preste 3000 de şcoli naţionale ; avem 
mai multe școli decât regatul rumânese, Limba de 
prelegere e cea rumână. Autonomia bisericelor e 
neatârnată, limba în școală și biserică este rumâ.- 
neasca. Bisericile românești au 200.000 floreni aju- 
tor anual din visteria statului unguresc. Oare To- 
mânia ne sălbatică, cultă şi liberă cât ajutor anual 
împărțește turcilor, catolicilor ? Limba română în 
biserică s'a întrodus primavară "prin poru nez. princi- 
pelui Râfoczy. Atunci dl. Athanasiad era grec, și 


mibopolitul Bucureștilor a protestat în contra acestui 


fapt naţional rumânesc. 
2) Presa ni este liberă, Acela care păcătueşte 
contra legilor de lege va fi pedepsit. ș 
2% RBărfăituri Athanasiâde ; prostii sufuleate. 
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Astăzi acost număr a scăzut la 668 
pentru o populaţie de 1,600,0U0 locuitori 
germani. Dar și aceste 668 școli nu sunt 
gormano, ei maghiaro-germane, de oare 
ce a treia parte din timpul șeolilor este 
răpit cu ștudiul silit al limbei maghiare. 
Resultatul acestui fel de instrucție este, 
că, elevii nu să pot cultiva în de ajuns 
nici într'o limbă nici în altă. Toate în- 
cereările oraşelor gormane d'ași  infiinţa 
şcoli noui cu cheltuiala lor au fost refu- 


sate. Despre universităţi nici nu maieste . 


vorbă. Cole două universităţi de la Pesta 
şi de la Cluj sunt inștitute curat ma- 
ghiare, din cari ori-ce “învăţământ ger- 
man este eliminat. 1) 


Maghiarii însă nu să multumesc 


cu atât. 

După un: proiect ce sa presentat 
dietei, în viitor toate comunele vor fi în- 
datorate a înființa asile de copii maghiare, 
în care va trebui să să trimită ori-ce co- 
pil în etate de la 3—6 ani, dacă părinții 
nu vor putea să justifice că copilul să 


înpărtășește acasă, sau alt undeva, de o 


supraveghere permanentă. Scopul acestei 


măsuri este a maghiarisa copii din cea. 


mai fragetă vârstă. 

E probabil, adaugă jurnalul din Ber- 
lin, că lupta dintre diferitele naționali- 
tăți ale Ungariei să va încinge pe viitor 
în întregul Stat Ungar cu o violenţă și 
mai mare; căci maioritatea populațiunei 
unui Stat modern, nu. poate fi multă 
vreme; apăsată de către minoritate nici 
mai ales nu i-se poate răpi limba obice- 
iurile și cultura. 2) + 


3 Mult ne mirăm cum nu prinde mai tari 
rădăcini  germanismul în statul rumânese. Dacă-l 
doara inima pentru acest învățământ, „statul rumâ- 
nesc în.loc de școli rumânești înființeze "şcoli ger- 
mâne Dle Athanasiade! Nu fi chiar orb și nebun ! 
Ungaria e stat unguresc, națiunea, instituțiunile sunt 
ungurești. Ar trebui spânzurat rumânul dacă în sta- 


„tul rumânese în loc de școli rumânești ar înființa 


temple pentru cultură streină. Așa și ungurii. 

2 St vorbește despre maghiarizare cu forța 
de 30 de ani şi în toată Ungaria nu st află încă un 
vumânaș maghiarizat. Apoi dacă așa să vor petrece 
treburile maghiarizăriei, în 30 de ani vom pierde 
câte un rumân, apoi atunci vița rumână p'acest pă- 
mînt numai preste trei milioane de ani va peri. Atâtă 
tâmp ma vieţuit nici un popor în lume. 


„şertel!.. 


Aceste desvtliri ale jurnalului gor- 
man privese pe toate populaţiile din Un- 
garia şi de străine de Unguri, dar mai 
cu, samă pe Românii cari sunt de itot su- 
păriori la mumăr pe lângă Unguri, și în 
contra îndră:neala escepţională Ungu- 
rească este pornită. ) 

- Ea toate aceste măsuri de moarte 


“ale Ungurilor, toți tac, stau cu mânile 


în posunar, 'ne zicând nimica, 

Lumea a făcut răsboaie religioase ces- 
tiuni de diverse persecuțiuni, aducând ca 
esemple pe Ebreii din. diferite State ca 
victime. 2). : 

Astăzi chiar Marea Engliieră voeşte 
să impuie' Marei-Rusii o linie de tondu- 
ită relativ la Ebreii-Ruși. 

Dar. când naționalitatea unui popor 
îi este răpită, să nu să ridice nici o voce 
pentru apărarea ei?!.. 

_De ce tace regele Fiu arie e za izR) EA 

Nu crede el că trebuie. să fie egal 
părinte pentru toate naţionalităţile, cari 
ia dat puterea de a le fi rege?!..%. = 

De ce oare, când st strivese naţio- 
nalităţile,. nu să scandalisează protectorii 
civilisațiunii ? Să fie. oare religia -mai 
mare ea naționalitatea, nu i-se dă .pre- 
ferință ? | 

Dacă naţionalitățile nu însemnează 
nimica, atunci, amorul de patrie și cu- 
vîntul patriotism sunt niște lucruri. de- 
„Şi dacă ar-fi astfel, atunci de 
ce Sate r&sboaie,. cari consumă atâta 


"1 Rumâni.suntem în regatul unguresc,2.500,000, 
ungurii sunt preste. 8.000.900. După calcularea, ba ăr- 
baţilor cu stândardele lui Mihaiu viteazul, doi ru- 
mâni fac opt unguri și. jumătate 

2) In statul rumânesc, 700.000: de. jidovi robi, 
făvă drepturi. Dle Athanasiade! Predici apă și bei 
vin ; vorbești despre libertăţi și ţii în lanțuri 700.000 
de oameni. Pretinzi de la ungurii selbatici (!) uma- 
nitate, nu vezi grinda, neumanității în ochii româ- 
nilor culţi! Noi din regatul unguresc avem drepturi 
omenești, suntem egal îndreptăţiți — jidovii, rega- 
tului rumânesc — sunt sclavi! 

3) De ce tace regele României . la vederea ji» - 
dovilor încătușaţi ? 

4) Ba crede! Credem şi noi, că regele Româ- 
niei încă să ţine de egal părinte pentru. toți, — una 





însă nu e de crezut, că dl.. Athanasiad să aibă minte 


de un gram, pretinzînd ca regele dintrun stat con- 
stituțional să dicteze porunci. 
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apărarea de teritorii, 
Și naţionalitate ? 

Religia ori patriotismul nu pot trăi 
de cât împreună, ambele es din semti- 
mentul amorului pentru bine și frumos, 
un ideal şi aceeași poesie simte omul în 
sufletul său. pentru ambele. : 

La noi, Românii, Biserica, unde 
să cultivă religia, și școala; unde să cul. 
tivă limba și patriotismul, tot-dea-una au 
fost una și aceaşi. În timpi de restriști 
politice, când școalele nu-și puteau eser- 


indepondință, lege 


cita libertatea lor, tindele Bisericelor tot-. 


dea-una erau transformate în școli, eari 


egalminte. protegia religia. și cultura Ro- 


mânismului. 1) 

Dacă la strigătul dureros al pierză- 
rei naționalităților nimeni nu să ridică 
a împedica pe apăsători, atunei cei apăsați 





1) Mai încet cu biserica voastră, care. v'a gras 
cizat, slavizat; via sters limba, obiceiurile, datinile 
; naționale. Românismul nu avea loc în acea biserică ! 
Aţi fost; greci şi ruși — noi am făcut din voi ru 
Mâni cu faclia aprinsă în Roma prin spriginul un- 
gurilor selbatici! 


cu unul singur să să scoale a apăra  drep- 
turile fraţilor 'lor Români de sul coroana 
regelui Ungariei, care nu are destulă, putere 
să apere E] contra sugrumătorilor lor, 1) 

Trebuie dară a nu maj adăsta de 
la nimeni, ci numai prin noi să lucrăm, 
și să încuragiem veri-ce încercare de 
emancipare generală națională ; căci Un- 
gurii de Ja 1869 nu numai că sunt ace- 
iași azi, ba chiar mai îndrăsneţi şi mai 
nesocotiţi ca ori-când. 


(Finea, va, urma.) 





1) Dl. Athanasiad, în numele libărtăţii, omul 


- cel cult și plin de umanitate, ne îndeamnă, la, stlbă- 


4, 
| 


tăcii; ne îndeasă furcă și coasă în mână; ne dă sfat 
la: ucideri şi aprinderi, la, detronizări. Da dacă am fi 
devinşi ? Ce s'ar alege din regatul rumânese şi din 
noi. pierzându-ne lapta față cu o armată de 2 mili-. 
cane? Ni rușine că să află întrun stat libăr oameni 
precum este Athanasiad! Aflându-se d'acești ticăloși, 
nihiliști mari 1a gură, puțin la ispravă, întrun stat 
independinţa tronului şi libertatea acelri stat nu sunt. 
asigurate, Suntem loiali și simțim un dispreţ nespus 
îaţă de cei ce ne îndeamnă la antidinaşticism ! 


“PETELE DIN HĂROMSZER (TREISCAUNB). 


(Novelă.) 
— De Mauriţiu J6kai. — 


(Pine.) 


Unuia dintre boeri înșă îi vine în 
minte că ce. bine Ș'ar petrece ei dacă ar 
avea o fată pe gustul lor între dinșii. 

— Aceea-i cea mai puţin, zîsă un 
tinăr dintre oi, dacă fișcăiesc numai una, 
o sută vin după mine. 


— Ei !dal vin dară niște mamiţe' 


bătrine cum e bună-oară şi cea cu sticla 
de vinars de colo, dar adă-ne noauă: o 
fată, de săcui dacă ți-i dragă lumea. 

— Și doar nu pot aduce? strigă 
tînărul - beat, trântindu-şi cilindrul mai 
lung de un jumătate de cot, pre masă. 
Aici o sută de galbini, cine să rămășeşte ? 


Iosif nu să putu să nu să amestece. 

— Bine-o fi dacă vei băga de: 
samă, căci ușor poţi căpăta impunsături 
de cuţit. 

Boeriul îl privi cu dispreţ 'și în loe 
de răspuns îi adie părul din dăr&pt îna- 
inte așa că acela îi acoperi faţa. 

Iosif îș ordină eară părul cu sânge . 
rece și parea că nice semne de mânie. 

Boerul aruncă însă pre masa 100 
galbini la cari altul mai adausă o sută 
și remăşagul fiind gata cel dintâi: să 
porni eu fuga printre. șetro strigând și 
hopăind de credeai ci șa perdut minţea. 


MI 
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Ceialalţi, dinpreună cu Iosif au ră- 
mas la masă afară de cel ce sa rămășit 
care .eşind afară să uita după tiner și cu 
ton puternice încunoștiința pre cei dela 
masă despre starea lucrului. 

— Aha! acolo e o fată lângă fân- 
tâna săritoare. Iovu să furişază la spatele 
ei. Ce drac, nu-l obsearvă. Grij. Aha — 
uite — i-a prins ambe mânele înbraţi- 
șându-o; fata nu să .poate apară. Mare 
drac e lovu acesta. Acum am perdut suta. 
Barem de nu m'aș fi rămășit - 


Cu acestea scărpinându-să după ure-. 


che renturnă și el la masă. 


Iovu însă luând fata pre sus, fugi” 


cu ea cătră șatră, cum fuge lupul cu 
prada ?n dinţi. Fata striga, oamenii, mâ- 
raiau, că eprea urât lucru a răpi fete ne- 
vinovate din mijlocul tirgului ziua pe 
meaz, dar nime nu avea gust să-ș espue 
capul propriu câtorva lovituri. 

Boerul ajunsă deci nebăntuit până 
la şatră unde întră cu o singură săritură 
salutat fiind de vivatele celor alalţi cari 
goliră păharăle în sânătatea lui, biata 


fată însă nu putea scăpa din ghiarele . 


țapine a aceluia. 

„Dar Iosif toată puterea și-o perdu 
văzind fata care a căzut în mână -lor. 
Era Rosalia lui, Rosalia lui cea frumoasă 
şi adorată. 

În momentul prim sta ca înlemnit, 
privind înaintea lui, dar în al doilea în- 
tru atâta lovi cu pumnul în masă, cât 
toate sticlele și păharăle începură al'juea 
pre ea. N 

— Donnerwetter! 

Boerii să uitau uimiţi la el! 

— Cei cu tine fărtate ? 

Kreuz-Donnerwetter ! strigă 
şi acum lovi cu ambi pumni pre masă 
— lăsaţi numai decât fata! 

— Doară nu? îl batjocoreau 'boerii, 
— şi oare pentru-ce ? 

— Pentru-că aceea e mireasa mea! 

— Ha, ha, ha! începură atunci cu 
toţii a ride. Cu atât mai bine. Să?l în- 
„văţiim pro prostul acesta dreptul primului 
sărul. Noi suntem boeri! dar Rosalia îș 
înturnă repede capul așa că buzăle boe- 
rului numai buclele i-le atinsă... 


acela, 





— "'Tyhii! erupsă acum tînărul sas 
ca un urs rănit, și nimicindu-să în el 
toată paciinţa de creștin şi morar, îș 
adusă aminte că oarecând în Wittenberga 
nu era crâşmă din care el să nu fi scos 
pre toţi ceialalți oaspeţi afară și luând 
cu 0 mână masa cea grea de stijar de 
un capăt, o răsturnă cu tot ce era pre 
dînsa, și strînsă pre cei ce şedeau după 
ea cătră părete, apoi punând umărul îi 
pressă bine între scânduri, cu mâna li- 
beră luă apoi scaunul pre care șăzusă și 
ce nu era după masă din trupul celor 5 
boeri, mâni, cap, umeri, începu a-le lovi 
şi plesni fără milă cu «scaunul, , concre- 
zâud soțuluj său să elibere pre Rosalia' 
şi să o ducă întrun colț. 

Acum toată liniștea era nimicită, 
românii săreau de o' parte întru apăra- 
rea boerilor, săcui de ceealaltă parte stau 
prelângă Iosif. 

— Lângă mine, cui îs drag! lângă. 
mine cui îi plac! striga morariul cu 
fața aprinsă şi luând o measă o pusă 
întrun colț ear sub ea așăză pre Rosălia 
ameţită, ca să nu i-să întîmple ceva și 
de acolo începu a arunea apoi înimie sca- 
une, picioare de mese și ce numai îi vi- 
nea înainte, în urmă luă o laiţă lungă cu 
care mătură pre toți din "'naintea lui. 

Bataia era generală, bătăuşii și ples- 
nea, să taeau unul pre altul, câte-o dată 


„eşea câte unul: cu fața sângerândă, cu 


hainele rupte, și lua ulița de-a lungul 
urlând până când de afară tot mai mulți, 
tot mai mulți să adunau în șatră și câţi 
nu au mai avut loc au început a-s6 bate 
pre afară, nime nu știea alt ceva decât 
că au blamat o fată de stcui pentru care 
faptă un ficior de sas a bătut pre un 
boer : și aceasta era destulă causă ca tot 
orașul să să apuce de cap. 

Unul era cu capul spart, altu cu 
mână ruptă, numai losif statea neinvins 
pre virful mesei în mijlocul păharălor și: 
ulcioarălor aruncate spre el, până ce în 
fine sosește paza orașului, care consta 
din 24 alabarzi, la faţa locului şi o voace 
de stentor provocă mulțimea că ascultând 
de oumenii legii încete cu bataia. 

Partidele bătăușă, deja binişor des- 
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bătute în urma loviturilor taprimutate, 
primiră eu bucurie porunca dată descăie- 
rându-să de cătră olaltă; dldermanul în- 
trebă apoi că ce fu causa bătăii? 

„> T-au spus că acolo în colț s'au bă- 
tut sașii cu boerii de la o fată de săeui. 

Aldermanul mersă acolo; toţi erau 
sub mese numai Iosif sta pre virful 
mesei. 

— Prindeţi-l. 

— Veniţi numai îngeri cu cap gal- 
bîn (alabarzii purtau cuşme galbine) strigă 
losif rădicând laiţa ruptă de spatele al- 
tora; dacă vreţi să vă înturnaţi cu el 
roșiu ! 

Alabarzii nu cutezau. Inzădar îi bol- 
dea aldermanul, nu prea voeau a primi 
propunerea lui Iosif. 

Atunei eși din mulţime. un. om băt- 
zisă: 

— Toi prinde eul: 

Era însuș . fărmenderul,; 


rin și 


tatăl „lui. 
Iosif. 
— “Ei fărtate; da î în mine, zisă, băt- 
renul pășind înaintea lui Iosif. Acesta îş 
scăpă arma și scoborîndu-să de pre masă 
cazu la picioarele tatălui său. 
— Puneţi 7] în lanţuri, 
muth; losif nu s& opusă. 
unde-i? întreba Weimuth. 
Iosif i-o arătă. Dinsa era în ge- 
nunchi și să ruga, după un val de mese 
și scaunele rupte. grămădite pre olaltă. 
— "Tată zâsă Iosif mişcat, numai 
„aceea te rog, fă dreptate fetei! 
„—— Dreptate va căpăta! răspunsă, 
Weimuth cu amar. 


zisă Wei- 
Dar fata 


* » E 
Era chiar ziua văruitului, fetele ocu- 
pate toate: Preste. câteva zile le iesă anul 
şi trăbue să lase totul în curăţănie ca să 
le pomenească. At 

Despre bătaia de eri povesteau multe 
prin oraș, spuneau că sfatul oraşului a 
pornit cercetare mare contra urzitorilor 
acoloia, și că 'o: fată de săeui, care fu 
causă, bătăliei încă e prinsă, dar că cine-i 

nu știeau. 
Catiţa încă în ziua accea sara par 


| 


că presimţea ceva, voi a povesti puţir 
cu Rosalia, dar află poarta închisă şi lai 
loviturile ei nu primi răspuns. 

Noaptea îi trecu grow, şi a doaua 
zi în zori de zi să sculă, stinsă varul în 
ciubăr și eși în uliţă să vărucaseă, în 
speranţă că acolo va auzi ceva vosto.. 

Auzi ce e drept nu preste mult căci 
îndată ce au tras clopotele la roratele do 
demineață și au început a-să deschide 
ușile easălor de pre tot locul eșeau ser- 
vitoarele cu ciubere și perii de văruit, 
de o dată numai auzim un clopot eropat 
răsunând preste oraș care nu lau ma 
auzit până atunci și a cărui sunet răgu- 
şit anunța că s'a întîmpla, ceva lucru 
mare în oraş. 

Pre când ascultau acest sunet în- 
grozitor, să auzi apropiindu-să un sunet 
de doabă pre stradă la deal, de cătră 
oraș și. din depărtare să vedea o mulţime 
de oameni înbulzindundu-să înainte; în 
frunte nește ştudenţi, de ambe pănţile tot 
“feliul de gunoiu din tirg adunaţi ca la 
ceva minune, în mijloc 12 alabarzi în 
frac lung până la pămînt, între dinşii 
| syndicusul cu o faţă de tot oficioasă eu 
o legătură de scrisori în mână, după el 
o fată băjocurită, întro cămașă până ?n 
pămînt, desculță, în mânile-i legate lu- 
mină de ceară aprinsă, părul blond des- 
plețit îi acoperea trupul aproape întreg, 
pre cap avea o cunună băjocoritoare de 
pene; în grumaz o funie de paie a cărei 
capăt îl ținea din drept părcălabul ear 
în ceealaltă mână învirtea o mătură lungă. 

Catiţa nu-şi credea ochilor, fata ast- 
fel bajocurită era: Rosalia. 

Când ajunsă procesiunea înaintea 
casei lui Weimuth și Six, syndicuşul să 
opri cu faţa triumfătoare desfacu hârtia 
co ținea în mână și cu voace răgușită ceti 
cuprinsul aceleia : 

În anul și ziua de mai jos, în tri- 


bunalul nobil al oraşului Braşov s'a ju- 


decat: 


«Că acea fată blăstămată — cu nu-. 


mele Rosalia Dankos, — carea cu pur- 
tarea s'a doșfrânată sedusă pre fii cetii- 
țenilor de omenie ai acestui oraş şi pro 
cinstiții domni cari au cercotat tirgul spre 
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patimi “neoneste, şi a produs între ej 
ceartă sângeroasă, ca nu cumva păcatul 

“să rămâie nepedepsit și esemplul rău să 
strice tinerimea : să fie pedopsită precum 
urmează : 

«1. îmbrăcată în haină do penitentă, 
cu părul despletit, cu cunună de pene pe 
cap şi în grumaz cu funie dă paie, în 
mâni cu luminare de ceară aprinsă va 
fi purtată de cătră părcălab pre toate 
stradele oraşului şi la tot colțul de stradă 
syndicușul îi va ceti judecata ear în de- 
cursul acesteia clopotul crepat să va trage 
necontenit.» 

«2. părul i-să va tăia din rădăcină, 
ne fiind vrednică a purta numele de fată, 
în decursul cântărilor va sta: la uşa bi- 
sericei în genunchi ţinând penitenţiă.» 

<8. în piaț fiind legată de un stilp 
prin părcălab va fi bătută cu mătura 
publice .. .> 

. Opreşte-te omule! strigă atunci un 
glus din mulţime 'și ca o lupoaica căreia 
i-au răpit puii, sări prin mulţime —- Ca- 

“tița ; câțva oameni îi împinsă bine, din 
capul unui alabard aruncă cilindrul, şi 
înainte de ce sar fi recules ea să o op- 
rească ajunsă înaintea syndicușului, pu- 
nând înaintea ei peria lungă cu care 
văruisă ; ochii îi fulgerau, ear dinţii îi 
crâşneau ca la un animal sălbatice. 
__-— Cevreţi! întreabă întrun ton nă- 
duşit neștiind nice ea că ce vorbeşte, — 
ce voiţi? 

— Dar tu ce vreai ? sări syndicuşul, 
cum cutez a întrerupe pre sărvul drep- 
tăţii în cetirea judecății ? 

—  Minţi! nu-i judecata senatului 
aceea, fără voi aţi practicat'o la olaltă cu 
fiirmenderul, căci altcum n'aţi fost în 
stare a ne strica. numele. Sum sigură că 
primariul. și senatori nice nu știu nimică, 
de acest lucru, haideţ cu mine la primar, 
cl de sigur nu va concede ușa blăstăma- 
ţii în oraș. 

— Einye |! tu femeic nerușinată! strigă 
Six încrezîndu-să în puterea celor 12 ala- 
barzi, minten te leg coalea lângă eastă- 
laltă fomeă de nimică și.,. 

Nu apuci a fini E aloe MARA 
ciiei fata înfuriată prin titula aceasta așa 


de ţapân îi îngreenă faţa cu peria de vă- 
ruit încât precât era mai înainte dl. Six 
de roșiu la faţă așa de repede doveni alb 
ca păretele car ochii și gura pline de var. 


Acesta fu apoi sămnul dat poporului 
adunat care de regulă prinde partea celui 
mai slab; alabarzii cari au sărit întru 
apărarea syndicuşui abea au căpătat câ- 
teva lovituriiși aruncându-și lăncile o lu- 
ară la sânătoasa, ceeace nici nu li-o puteai 
lua în nume de rău, dupăce ei nu căpăta 
plotă dela oraş ca să bată pra alții ei, 
ei să capete bătaie dela alţii. 

Catiţa sări la Rosalia care îi cazu 
ameţită în,braţă perzîndu-și puterea. parte 
de durere parte de rușinea ce o mânca. 

— Uitaţi-vă aicea! strigă Catită r&- 
dicând pre umeri fata ameţită, a cărui 
păr atârna până la pămint! Uitaţi-vă! 
Aşa tractează cu bietele fete do săcui! 
aşa -ne rușineaza fetele! Haideţi afară! 
unde numai este o fată de s&cui, afară 
din aceasta Sodomă, unde bajocurese ast- 
fel fetele de omenie. Încă astăzi o să pă- 
răsim orașul acesta, în minutul acesta, 
ruşine și proștituție asupra acelei fete de 
săcui care va remânea aicea! | 

Larma, strigătele percursără tot ora- 
șul; în toate: stradele vedeai trupe de 
fete infuriate fugind în ruptul capului şi 
strigând : <afară din Braşov fete d6 s&cui! 
părăsim orașul!» Aceasta nu rămăsă fără 
efect, ordinea să distrusă, nime nu mai 
putea sta cu. ele în vorbă; care ce avea 
în mână trântea la pămint și fugea pre 
stradă armată cu cleşte de carbuni, cu 
scocioritoare în foc, cu furcă de fer, pu- 
terea armată a oraşului era cu mult mai 
mică decât să fie în stare a potoli revo- 
luţia curioasă, și preste câteva oare patru 
mii adecă 4000 fete de săcui sau adunat, 
întrun grup pre piață şi de acolo au por- 
nit apoi în grupe regulate cătră porțile 
oraşului; ameninţări, rugăminte, -promi- 
siuni, toate erau înzădar nice una nua 
remas. Pre Rosalia o ducea în mijlocul 
lor șasă fete pre un pat rădicat pre umeri 
şi strigând: <așa ne-au ucis pre sora 
noastră.» Za, 

În ziua aceoa doamnele. din Brașov 
21 
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și-au putut apoi ferbe singure prânzul 
pre: sama cinstiţilor lor bărbaţi, 

Prânzul ar fi fost încă cum ar fi fost 
dar încă cele ce vineau de acuma. 

Nu fu destul că au cşit toate fetele 
da” le promisără că le vor trimite în 
schimb bărbaţii contra lor. Săeuiul cu 
greu să mânie, dar dacă s'a mâniat odată, 
apoi cu greu înceată. 

Fetele aveau de sine să ?nţelege una 
tată, alta frate, altele amant; aceştia cu 
toții s'au aflat ofensaţi prin ceasul Rosa- 
liei ; dintre cei din Uzon încă şi copii de 
10 ani luară arma în mână și preste câ- 


teva zile numai ce să trezăse Braşovenii,. 


că să apropie de câtră Ține o tabără în- 
țreagă de săcui, ear” lucrătorii ce veneau 
în ruptul capului de pre câmp, aduceau 
vestea că vin săcui cu foe şi sabie adu- 
când în frunte în loe de drapel cununa 
de pene care fu pusă pre capul Rosaliei 
și să joară, că au să aprindă Braşovul şi 
şi ruinându-l până 'm fundament Por să- 
mâna cu sare. 

Auzind aceasta primariul, care chiar 
atunci sosi din Sibiu şi despre toate 'aces- 
tea nu avea știre, alteum un om foarte 
de omenie și înţălept, să supără foarte. 

Poporul era desperat, căci cu săcu- 

“iul nu-i bine a glumi; dar primariul îi 
liniștea şi le promisă că el singur. va eșşi 
înaintea, s&cuilor şi va depărtu periclul ce 
amenință orașul. 

Suindu-să în trăsura lui: proprie 
porni, și din coace de Prăjmar întâlnin- 
du-să cu steuii îi opri şi le spusă că el 
vine în numele oraşului Brașov. 

La început nice nu voeau să-l as- 
culte, dai dupăce le spusă că el nu fu 
acasă și din tot lucrul nu știe absolute 
nimică, au adunat la olaltă bătrinii și 
Andrei: Dankos cu lacrămile în ochi îi 


povesti. casul ficei sale și închie cu ochii. 


schinteetori, zicând, că “și va: răsbuna 
pentru aceașta mișelie, şi cu puterea sa 
de nobil o să șteargă Brașovul de pre 
fața pămintului. 

—. Nebunia aceea nu o faceţi oameni 
buni! zisă primariul, căci unde voţi vinde 
apoi bucatele voastre și brânză dacă Bra- 


şovul nu va mai fi? Mai bine să nc 'npă- 
căm eu binele și eu frumosul; cetăţenii 
nu vau greșit nimică căci cu fetele au 
tractat destul das omenește. Vedoţi Dzeu 
pentru 5 oameni credincioşi ar fi mân- 
tuit Sodoma ear voi pentru 5 oameni do 
nimică, voiți a nimici Braşovul care are 
atâța oameni buni și iubitor de maghiari. 
Eu, fiţi liniștiți voi porni cercetare con- 
tra tăptuitorilor și aceia, cari au abusat 
de numele senatului în afacerea aceasta, 
0 să-și iee pedeapsa înzăcit. Ca însă ru- 
șinea pusă pre fata reșpectivă, să să 
spale, eu dispun următoarele: Acelaş tî- 
ner, care a început bătaia pentru ea, 
(după ce şi-așa să au dragi) fiind şi alt- 
cum un om de omenie și fiindeă a cerut, 
mâna fetei după cum să cuvine, să o ieie 
de nevastă ; tata fiului să fie aător a-i 
cumpăra moara în care a sărvit el ca 
leghin ; în locul cununei de pene, las să 


selipească cununa de mireasă înpletită - 


din rosă pre fruntea fetei; în aceea bi- 
serică unde era să facă penitenţiă să fie 
cununată prelângă ceremonie mare și 
cântec de orgoane, nănășitul îl ieau asu- 
pra mea, și prin stradele prin cari â con- 
dus-o syndicuşul în haina de bajocură, 
eu o să-o conduc în trasura mea proprie 
cu mine în jălț şi cu cunună de mireasă 
pre cap: cetăţenii orașului Brașov să fia 
diitori a plăti fetelor simbria de pre anul 
întreg şi să supoarte spesele uspăţului la 
care dvoastră prin aceasta sunteţi cu toţii 
învitaţi ! 

Aceasta o aprobă și părintele Abra- 
hâmfalvi și cu mare greu liniștiră popo- 


rul și așa din bătaie s5 face ospăț, po-.. 


porul care număra mii, în loc de a aprinde 
casele, au mers în quartir bând în loc de 
sângele sașilor vinul acelora; Rosalia să 
căruță cu cunună do mireasă pre cap 
de-a lungul stradelor, în trăsură cu pri- 
mariul până ajunsără la biserica unde o 
primiră braţăle mirelui său şi preste câ- 
teva oare sosiră ca barbat. și nevastă în 
acecaș şatră unde luptă Iosif cu o săptă- 
mână mai înainte așa vitejește: pentru 
mireasa lui, și unde săcuii arătându-şi 
unul altuia scaunele și mesele rupte, cari 
lo-a aruncat Iosif în spatele 'altora pen- 
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tra apărarea Rosalici, Pau ales cu mare 
pompă de — săcui 


Astfel să fini întimplarea pornită 


spre bătaie, în care aceea e mai frumos 
că fie eare era fericit. Dnii Weihmuth și 
Six fiindeă au făcut abus de puterea lor, 
au fost depuși din oficiu astfel că Six 
“deveni fiirmender și Weimuth syndicuș. 


[i 


Numai Catiţa — mai târziu fericita 
soțiă a lui Ion Dankos — amintea adese 
cu mare bucurie, că cel puţin ea i-a dat 
lui Six co-o fost a lui. 


Trad. de 1. C. Pap. 


CUVINTELI ROMÂNE ÎMPRUMUTATE DE LIMBA MAGHIARĂ. 


(Urmare.) 


Iszlumpia (Săcuime 
szkompia: vhus conaria; gerberrinde P. 


P. B. (Vect Trans. 26.) Ny. Sztâr —. 


rom. scumpie : rhus cotinus, sumac; ger- 
bebaum, sumach (Cihac, Bareian.) 

Tagăma (Treiscaune, Vadr.; Ivan 
Gy&rfty) «Mit a gutot giresâvâskodol aay- 
nyit, te izgâna» (ett. Treiseaune Vadr. 
365), — rom. izgoani > sl. v. izgonu.: 

"expulsio (Edelspacher Nyk: XII. 102.) 

Kacsula (ett. - Odorheiului Vadr.; 
L. Gyârfty) — rom. căciulă : bonnet, eas- 
quette, calotte, miitze, (Cihae, Bărcian) 
< alban căsuljă bonnet, casquette. A 
uactato și Edelspacher. 

Kacsulia: capră albă cu capul 
negru (S&cuime, Kriza) — rom. căciulie ; 
potite tâte, bulbe, pomme (dune canne 
ate.), huppe des oiseaux; kâpfehen, schopt 
der vbgel, (Cihac, Bareian) < alb caculj : 
houppe des oiseaux. 

Kalabălă : stadă, (Săculme M. Kiss 
Treiseaune com. Uzon L. Brd6lyi) — 
rom. calabalic: bagage, tra in, effets, mul- 
titude, tumulte, tapage, rumeur, vacarme 
(Cihae) < ture. kalabalik: multitude, con- 


fusion, train, bagage, (v. grec. n. zahap- : 
disordro, eonfussion; alb. kala-: 
croat. : 
talabalulk: multitude) Cuvintul kalabala . 


TANA : 


Valek : alarme, rebellion, scrb. 
comunicat din Baia-Mare (ett. Sătmar) 
'] putem ţinea. ca o variaţiune a. săcu- 
escului kalabilă care e esplieat așa (Nyr. 
X. 98): «nemicuri, eonfusiune, sfadă, 





M. Kiss): | calabalie» aici să referește şi kalale («bă- 


taie, ceartă») din ţinutul Hâromszek (M. 
Ny. VI. 383. 1. Gyorfty.) Alteum stă lu- 
crul cu forma kalaba comunicată din 
Alfold «cearta cu gălăgie» (Nyr. XIV. 
95.) care e 'variaţiunea formei - folosită 


"acolo kajaba, carea Sa putut forma din 


verbul kajabăl (kiâbăâl = strigă). Că pro- 
vincialismul săeuese kalaba nu 7 cred a fi 
de un neam cu kajaba, o fac din moti 
vele următoare: în Ardeal adecă nu [o- 
losese forma kajabdl ci kiăbâl. Nu-i im- 
posibil că kalabal6 să fie împrumutat 
chiar din tureescul original în l. maghiară, . 
dar dacă luăm în considerare estensiunea 
geografică a vorbei, putem crede cu mult 
mai bine că e luat din 1. română. Sehim- 
barea silabei finale -îk în -6- ne îndrumă 
Ja împrumuturile ciuvășene din limba tur- 
cească, dar de sine să 'nţălege nice n 
minte nu ne poate veni că falabdle ar 
fi a să pune în un rang cu acela, chiar 
şi dacă Pam ţinea ca luat din ]. turcă, 
Eu aşa cred că vorba calabalic eo tormă 
cum sunt bună-oară; csete-pătă, handa- 
banda, cula-bula, esajta-bajta, kele-kdla, aşa 
sa putut face din: kala-bâle și kala-bala. 

Kălâkân (Cian. Mold. Nyr. X. 204) 
— rom. -călăeam: sultate de cuivre, vitriol 
martial ; eisenvitriol (Cihac, Bareian) < 
grec. nou, p&hăovăov. i 

Kalcon (ett. Braşov Hâtfalu Nyr. 
V. 377. XVI. 526. Paul Kirâly) — rom. 
călțum: chausse, chausette, bas, fusssocken, 
halbstietel, schuh (Cihae, Bareian) < lat. 
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calcor, (caleeo) : v. ital. ealzone șpan. cal 
2on ete. 

HKâlik (ett. Braşov. Hâtfalu, Băes- 
falu Nyr. III. 568): zâl (?) lucru rău d. 
e. «Kili lejân a, ne menny utâna» (Hât- 
falu Nyr. XXII. 48.) — rom. calie: gueux, 
miserable, homme estropi6, bettler, tauge- 
niehts (Cihac, Bareian). Cuvintul acesta 
e luat de români din 1. slavă v. rus. ka- 
lika, kaleka (elenă, fremd), rut. Zalika 
(krippel), pol. faleka; car slavii îl au din 
|. turea unde obvine cuvintul în forma 
kalak a cărui original e persianul kâlak : 
diftorm6 (Cihac, Miklosieh.) 

Kalugyer (Ciang. Mold. Nyr. ă. 
208) — rom. călugăr: religieux, moine, 
„mâneh (Cihac, Bareian). După părerea 


- lui Cihae acest cuvint a ajuns în 1. ro-; 


mână, din grec nou xaheyepoe, eu aflu de 
mai consult a fi luat din slăvisme: v. sl, 
Y. calugeră: mânch, bule. Raludjer ; rus. 
kalogeră. : , a 
Kăâmota (ct. Brașov Hstfalu Nyr. 
XVI. 526; Tatrang Nyr. II. 417; tkdmata 
et. Hâromszk Ny6n (sat ciangăese) L. 
Erd6iyi) — rom. camătă: interât, usure ; 
zinsen, interessen (Cihac, Barcian.) Acea- 
sta o amintește și Edelspacher (Nyk. XII. 
102.) Cuvîntul de obşte. famat îl avem 
din  slavism ; ear forma ciang. fdmota e 
împruinut deosăbit. Cuvintul rom. cu greu 
cred să fie luat din grec n. după cum 
crede Cihac, ci mai bine din slavă (v. 
s6rb. croat. rut. Famata.) Pre lângă. în- 
prumutul din limba română vorbește şi 
estensiunea geografică a vorbei și d lung 
din silaba primă care prea ușor s'a putut 
forma din silaba primă a cuvintului camătă. 
Kapica (v. la Edelspacher din die- 
ționarul lui Ballagi) —- rom. căpiţă, co- 
piţă : petit tas, petite meule de foin ; das 
hăufehen heu (Cihac, Barcian.) După 
Edelspacher : «formă maghiară ne arată 
așa o formă, din care nu putem trage 
dedueţiuni cu privire la împrumutare.» 
(Nyk. XII. 102.) adecă eu privire la aceea, 
că cuvintul luat e de-a dreptul dela slavi 


ori dela români? Aceasta e drept. Mik-. 


losich citează ce e drept forme slave în 
«Lexicon palaeoslovenicum> căror le-ar 
putea corăspunde maghiarul Fapica (pol. 


- kopica, boh. kopice, 


usl. kopica) dar dacă 
cuvîntul în faptă trăește prin ținutul 
Kapnic-băii, atunci e cu mult mai pro- 
babil că dela români sa înprumutat. Deja 
Cz. F. ne-a îndrumat foarte frumos la 
aceasta că cuv. kapica e în legătura cu 
kupac ; — ce să ține de cest din urmă, 
nu "ncape îndoeală că e luat din slăvime 
(v. bob. fopec, usl. kupee, sârb. croat, ku- 
pac). (Partea asta era deja culeasă, când 
am înştiinţare că căpătat “prin Ida-mare 
cit Clujului mai zic și: aptyiea.) 

HKapsin (ctt. Braşov. Hâtfalu Paul 
Kirâly) kapsa (?) (M. Ny. V. 347.) — rom. 
căpeiun, căpşună, die grosse felderbeere, 
riesenerdbeere (Băreian ) 

Kâptyil (ctt. Brass6 Hstfalu Paul 
Kirâly) — rom. capchi: Stourdi, fou, quin- 
teux, a qui la tâte tourne; schwindelig, 
verriickt (despre oi); oaie capehie; das dreh- 
kranke schaf (Barcian). Cuvîntul maghiar 
e luat din. română pre cum ne arată ] final 


și încă din o formă articulată. Cu privire: . 


la trecerea rom. e (ch): în ung. îy (ti) 


vezi la articlul : entyindl (Nyr. XXII. 436.) . - 
Karuca (Nysz. Nyr. XIII. 238. Târ- . 


nava mică com. Sz6kefalva Nyr. XIV. 
47. Ciang. Mold. Nyr. X. 153. 203.) — 
rom. căruță (Ciang. Mola. Nyr. X. 203) 
der leuchte wagen (Barcian), diminutivul 
vorbei: car: (= lat. carrus, carrum) v. 
Carrozza, șpan. carroza, port. caroga, prov. 
carros, îr. carosse (Cihac.) 

Kaskavăl. (Hstfalu, Zajzon, Nyr. 
III. 327.) — rom. caşcaval: une sorte de 
fromage ; laibkăsse (Cihac, Barcian) < 
ture kaskaval: sorte de fromage : eine art 
kise (zenker) (Prin ctt. Odorhei şi Hâ- 
romsz6k şi în forma fâskdvdle.) 

Katucs (Ctt. Sătmar Nyr. VII. 283) 
— rom. cătușă plur. cătuşi: entraves. me- 
nottes, fers, chaine ; fesseln, ketten, hand- 
eisen (Cihac, Barcian.) 

Kecel (Săcuime Tsz. |. Gyârffy) — 
rom. cățăl: petit chien ; hiindehen (Cihac, 
Barcian) = lat. *eatellus ; v. ital, catello. 
Compararea o aflăm și la Budenz (Nyk. 
X. 120) și Edelspacher (Nyr. XII. 108,) 

HKertica, kertice (tt. 'Treiseaune 


Uzon, L. Erdâlyi, ctt. Braşov Tatrang 


Nyr. ÎL. 477.) — rom cârtiţă: talpă, ta- 
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upe ; spitzmaus (Cihae, Bareian.) Aceasta 
o aflăm și la Edelspacher (Nyk. XII. 
103) care adauge încă: «În înțăles trans- 
pus v. magh. eg&r: umflătură asemenea 
şoarecelui> V. M. T. Sz. eger: îmilătură 
care să face la gâtul vitelor din sete (tt. 
Somogy Nyr. XII. 186. ett. Gyâr Bâny 
Nyr. XVI. 85, ctt. Heves, Nevtelen 1840; 
ati. Torontal Szajân Kâlmâny.vezi : Sze- 
ged nâpe II. 160; L. Kâlmâny; Săcuime 
-M. Kiss.) Mai departe multe animele tot 
cu aceasta noţiune: bea, (broască): 1. 
îmflătură, la vitele cornute sub limbă (S8- 
cuime — M. Kiss.) 2. la genunehele ca- 


“ului (Heves m. Nevtelen 1840)-— pik 


tot aceaşi (Săcuime - Tsz.) ete. — Fran- 
cescul taupe (= lat. talpa) încă insăm- 
nează ceva îmflătură (speckgeschwuls.) 
Cuvintul cârtiță a ajuns în ]. română din 
slăvime v. bulg. crătiea, sârb krtica, rut. 
kertvea, krytyea (diminutivul euvintului 
crâlă «maulwurf.>) 


Ketrân, ketrâny: |. cătran (Si- 
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ghișoara Nyr. IX. 44. Săcuime M. Kiss.) 


2. lemniţă de aprins (ett. Brașov H6tfalu 
“Paul Kirâly, Tatrang Nyr. IL, 477. Zaj- 
zon Nyr. Il. 224. 527.) rom. cătran: 
goudron, bitume ; bile, fiel, poison ; theer, 
pech ; galle, gift-(Cihae, Bareian.) Com- 
parare aflam și la Edelspacher (Nyk. XII. 
103.) Forma magh. kâtrâny sau a ajuns 
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dela slavi direct la noi, sau cu imijlocire 


(sârb. katran.) Formele săcueşti fetrdn 


ketrămy ne îndrumă la limba română ca 
împrumutătoare. Că noțiunea de <aprin- 
gioară» în care limbă a căpătat-o, nu 
ştiu ; dicționarele române nu 0 cunosc 
dar să poate că în limba poporului esistă 
în faptă. 

Kilinta (6tt. Treiseaune M. Kiss; 
kelenta ctt. Ciue Mny. VI. 373; Mih, 
Kiss, IL. Gyârfiy  Lerenta Săcuime  Tsz. 
lrimta Marosszâk IL. Gyorffy): — rom. 
crintă : clisse, jatte ă fromage, kăsemulde 
(Cihac, Bareian.) - . 

Kiresej (ctt. Braşov Hâtfalu Nyr. 
XXL 528; Paul Kirâly) — rom. cârcel: 
crampon, erocher; klammer, kloben, ranke 
(Cihac, Barcian.) Cuvint de origine slavă 
v. usl. eroat. kercalo sârb. krcalo : cheville 
pour joindre la eharrue. 

Kirlâm (Săcuime L. Kâvâry. 1842; 
Vadr. Marosszâk ; et. Cojoena Nagy-lda 
Bodor Akos; kerlân ett. Braşov Hâtfalu 
Paul Kirâly ; kerlâny Săcuimea 'Tsz.) rom. 
cârlanm : agneau châtre, poulain ; das zwei- 
jăhrige lamm (Cihae, Barcian.) As&mă- 
narea o aflăm și la Edelspacher (Nyk. 
103.) Cihae crede că cuv. cârlan ar fi ma- 
ghiarism în limba română. : 


Dr: Iosif Sinnyei. 


CONTELE ŞTEFAN SZEOHENYL 


(Biografiă.) 


A fost un om eu mult mai mare, 
un patriot şi seriitor cu mult mai mare 
decât să-i pot desemna chipul uriaș pre 
paginele acestei reviste și să-i pot face 
o apreţiare destul de detaliată. Națiunea 
maghiară mulțămitoare desbrăcată acum 
de preocuparea ce o cuprinsă față de 
acest conducător al ei credincios şi nobil; 
îl cunoaşte binc, cu ţot dreptul putem 
zice despre el eu aceea co găsim scris pre 
crucea restauratorului bisericei lui St. 
Pavel din Londra: cauţi suveniri! caută 
împrejur, Ce aflăm solid și vital, în pat- 








ria noastră e cea mai mare parte opera 


lui Szâchenyi. Dar la acest loc mă voiu 
ocupă cu cl numai ea. 'seriitor. 

Contele Ștefan. Szechenyi carele fu 
chiar şi după aserțiunea contrarilor lui 
«cel anai-mane-maghiar»>- Sa-născut—la:-21- 


- Septembre -1791. în -Viena-.ea,..cel..mai.tâz4 


ner..fiu-alui-contele.. Francisc. Szechenyi_, 
apostolul însuflețit al științelor și naţio- ; 
nalităţii, fundătorul museului naţional 
mort lă 13 Decombre 1820 și a contessei 
Festetich sora, contelu renumiţ George 
Festetich de Keszthely. Din împreunarea 
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„acestor doauă suflete şi trupuri, a născut 
un nobil maghiar ea contele Șt. Sz6ehenyyi. 


Eșind de sub mânele îngrijitoare a edu- 


catorilor îș petrecu tinerațele la miliţie 
și în străinătate, parto în resbelele con- 
tra lui Napoleon și cu toate că Sa dis- 
putat mult în coreul amicilor de un acord 
cu dinsul, asupra stărilor patriei sale îm- 
brăcate în colori negre; cu toate că a 
cetit şi s'a pregătit mult ; “și arăta numai 
puţin” sămn intern al iubirei faţă de pat- 
rie și știință; aparţinea însă în ştiinţele 
strategice şi și cavalorești între cei mai 
de frunte. Lui parte în: mai multe ata- 
„ari din lupta contra lui Napoleon între 
anii 1809—-1815 şi fu decorat cu mai multe 
rduri ca militar brav şi căpitan al unei 
;ompanie de călăreți. După resbelul frances 
a. călătorit mult adunând esperinţă abun- 
dante. În călătoriile sale îi fu multă vreme 
soț şi amice nedespărțţiver baronul Nicolau 
Wesselnyi.—Fiind, în patria sa mai puţin 
„cunoscut, nimie nu fu mai frapant decât 
pășirea primă a. contelui Şt. Szâchenyi în 
sala dietei din Pojon. S5 rădică un mag- 
nat până atunci cunoscut numai în pet- 
receri şi la miliție îmbrăcat în uniforma 
sa militară și prima sa vorbire ţinută, în 
limba patriei printre ceialalţi domni ce 
disertau latineşte nu zisă mai mult decâţ 
că el din averea lui proprie 60,000 fl. 
dăruește fondului sucietăţii știentifice ma- 
ghiare înfiinţândă. Întrebându-l amisii că 
din e: va trăi dacă, ?și donează tot veni- 
tul unui an? respunsă: «nm an de zile mă 
- vor ținea pre mine amici, » 
Din minutul acesta Șt. Szeehenyi ca- 
„rele fu în 1883.comisar.regese la lucrările 
de regulare-aquatica a--porţii--- de --fer,-în 
1845 exelenţiă și consiliar gubernial, ajunsă 
la a. 1848 ministru de comunicaţiune,. ne 
mai încetând a lucra mereu spre binele 
patriei. Redicarea ţărei ungurești, prea 
mărirea naţiunei sale carea a trăit în spi- 
ritul său încă din, frageda-i copilărie ; îl 
-pune pentru prima dată peana ?n mână, 
punându-i ca lueru:de căpetenie, prelânga 
fundarea mai multor reuniuni salutarie, a 
produce prin cărţile sale o ferbere bine- 
făcătoare, o revoluţiune străformătoare pre 
terenul ideilor, spiritului și inștituțiunilor 


comune,. intreprinderilor materiale și spi- 
rituale, cconomiiă, comereiu, industriă, co- 
municaţiune, limbă şi știință, Mai dintâi 
să pare a-și fi îndreptat atonţiunea asupra 
dresărei_cailor, voind..ca.cu ocasiunei fu- 


gei de cai aranjânde la Budapesta să, 


adune pre domnii mari în inima țărei un- 
gureşti formând un centru în focular na- 
țional spre schimbarea de idei. A desvol- 
tat cea mai mare activitate şi în afacerea 
înființărei' academiei fiind alos la a. 1830 
de vicepreședinte al aceleia în care oficiu 
fu reales 'și reintărit până la anul 1848. 
Când îș edă vestitul seu op sub titula 
«Ilitel» (pre la a. 1830.) în toată Ungaria 
nu era scriitor mai cotit decât dînsul. Ba, 
începând din acel an succesive seriea în 
fiecare an când un op. întreg când câte o 
broșură, abstragând dela mulțimea do ar- 
ticlii ce a scris. prin ziuare dintre ari cele 
mai multe sunt adunate în jurnalul «Je- 
lenkor « 'Toate aceste opuri ale sale cari 
urmau succesive în. șir logic, întreprinde- 


rele sale bine cumpănite şi nepripite, 


consonăfoare întru tot-dea-una cu împre- 
jurările şi posibilităţile, erau espli cătorii 
sprijinitorii și advoeaţii cari străluceau de 
vialitate, humor şi gândiri frapante, ori- 
ginale şi strălucite. Precum era de falnie 
în vorbire, aşa măiestoasă-i era şi peana. 
Vorbirile ce le ţinea la masa verde şi opu- 
rile literare unul fiecare erau mijloacele 
şi espresiunea puternice a lumei spirituale 
a contelui; campane deșteptiătoare a naţiu. 
nei dormitândă ear mai târziu călăuzii 
ințelepţii ai naţiunei deșteptate, concen- 
tratorii și straformatorii ideilor de progre- 
sare divergente. g 
Când funda contele Şt. Szechenyi 
academia maghiară, şi vorbi ungurește în 
casa magnaţilor: voibea cam slab. ungu- 
rește; cu câţiva ani mai târziu însă putem 
afla. îa primele sale încereari literarie (deși 
nu o limbă așa curată şi o formă atât de 
estetică cum ne presintă d. e. Kălesey, 
aceca putere particular e şi isteață. Acel 


caractor adevărat maghiar. care redicân- . 


du-să la grad mai înalt în <Hitel» trasă 


cu.sine națiunea ce urma stindardului cu 


un farmece ne mai pomenit. Opurile sunt 
de regulă noregulate, strălucite şi încăl 
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zite de razăle capacităţei mare, presarat 
fiind printre ideile practice a agitatorului 
precugetat și cu planuri bine alcătuite în 
multe locuri însufleţirea patriotică sau 
florile cele mai frumoasă a 'unci me- 
lancoli& dulce și poesie visătoare. Ideile 
par' la prima privire împrăștiate, dar după 
o serutare mai minuțioasă şi privirea în- 
tregului, putem afla în acelea un nex mai 
înalt și logica cea mai strictă şi cea mai 
puternică. Nu-și câștigă, publicul dela inimă 
ci cu mintea, nu răpit de cerul înfocat a 
fantasiei sau pătruns de simțâminte, ei 
plin de convingere și în cele mai multe 
casuri petrecând. Modul ce disputa era, 
plin de humor, de multe ori amar şi ne- 
gingaș, tot-dea-una aspru şi nimerit. Ca- 
usăle nu îs mari ei foarte mari: dialectică 
și artistică. Modu-i de scriere e diferit de 
a celoralalţi seriitori maghiari, ba şi de 
scriitorii mari din străinătate, fiind foarte 
greu de imitat; e plină de deducţiuni, 
aberăţiuni, notiţie, escesiuni sanguinice, 
cari însă esaminate mai profund toate sd 
țin una de alta formând un lanţ, neintre- 


rupt logic care îi percurge întreagă viaţa. 


sa de seriitor. Alcătuește periode lungi 
_cari ne-ar obosi mult, dacă nu ar fi pre- 
sărate cu glume potrivite, satiră impun- 
gătoare și de petrecere, a căror mușcătură 
înveninată e iarăş înduleită cu poesia cea 
mai înfocată a iubirei de patrie şi durerei 
patriotice cea mai caldă. Aceste proprie- 
tăţi Pau făcut pre Sz6chenyi, care la noi 
o fundatoriul literaturei politice. şi în opu- 
rile sale ultime, prorocul înspirat de ve- 
dorea în viitor, de cel mai cetit scriitor. 
Opurile lui deşi din punetul de vedere a 
limbei şi regularităței stau departe de 
punctul elasicităţei, au câştigat cel mai 
mare teritoriu dintre toate productele 
literaturei maghiare, și va rămânea cel 
mai cetit seriitor până va trăi vreun ma- 
ghiar și până în Buda va mai sta piatră 
pre piatră. a 

Contele Stefan Szâchenyi, când la 
anul 1848 starea lucrului în patrie au 
luat un mors de atare natură, căreia, el 
în tot ţinutul s'a opus vezind periclul ce 
sta înainte, părăsește !chilia ministerială 
în ebhilia spitalului. Spiritul lui mare sa 


sdruncinat foarte, dar “îngerul păzitor a 
patriei ne șopteșto in orecare speranţa, că 
spiritul maro din nou o să să rădice și 
să va delecta în mulţamirea naţiunei ma- 
ghiare carea adesă nu a priceput nisuin- 
țeie-i nobile. 


Contele Ştefan Szechenyi era un om 
de statură mijlocie, nu era athletie dar 
avea o figura proporțiunată, gracilă, om 
poternic, o mână arsa de soare (fiind că 
nu purta mânuși) era mai mult musculos 
decât bine ţinut dar nu era slab, faţă 
brunetă şi fruntea lată înereţită carea nu 
o putem numi frumoasă dar era, simpatică 
şi era după diferitele pasiuni când dră- 
gălaşă când impunetoare de respect. Pre! 
față-i puteam ceti tot-dea-una mișcare 
şi luptă, reoglindarea neliniștită şi sehim- 
bătoare a impresiunilor și simțurilor pre- 
dominante. Chiar pentru aceasta a o des- 
crie e absolute imposibil, căci sprincenele-i 
dese împreunate aproape ia olaltă nu ne 
reoglindează nice pre de parte adevărata 
espresiune a faţei lui Sz6âchenyi. Cine ar 
putea reproduce! oare întreagă lumea ide- 
ală a acestei faţă vială, plină de espre- 
siune, când plină de sarcasm când maies-: 
tetică; viaţa-i abundantă spirituală și 
căutătura ochilorlui suri-întunecaţi aprigă, 
serutătoare şi indigătoare la o cunoaștere 
bună de oameni? Partea superioară & 
fruntei era rotundă, lată şi trada la prima 
vedere capacitatea ce cuprindea în sine; 
aceasta frunte lată era încunjurată de 
neşte bucle negre: nasu-i gros și falnie 
încovoiat ; gura ceva mai largă decât cele 
mijlocii ascundea la margini-un suris sar- 
castie și era încunjurată de o musteaţă 
neagră tunsă ; bărbia tare, osoasă îradu 
voinţă tare şi energie mare. Așa '] vă- 
zusărăm tot-dea-una în toaletă elegantă» 
curată, după moda englesă comoadă şi 
de multe ori în una sau alta privință esa- 
gerată și bătătoare la ochi, cu pălărie 
mică cu gardini late, subsuoară cu taşea-i 
de piele, murmurând mereu şi în adunări 
umblând în sus şi în jos şi făcându-ș 
loc chiar şi în decursul vorbirei sale ca 
să să pontă preumbla, purtând pre față 
variaţiunea infinită a unui sarcasm amar, 
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a unei espresiuni maiestotiee şi a unei 
însuflețiri mare. 
- Opurile sale sunt: 
Î. Lăvakrol (1827); 2. Hitel (1880); 
3. Vilig (1831); 4. Magyar Jătikszinrăl 
(1831); 5. Budapesti hidegajesiilethez imtăzelt 
Jelentes (1833); 6. Stadium (Leipzig 1833); | 
1. -Nehdny sz6 a loverseny kăriil (1834); 8. 
Udulelde (1849); 9. A magyar  akademiu | 


„Bâmil (1841); 10. A Belet mâpe 1841); 11. 


Add 65 kit garas (1848); 12. Magyarorszduj 


Rivăltsăgos lakosihoe (1844); 


18, Eszmets- 


redekek, kiilinisen a Diszavolgy rendezăsât 
illetăleg (1835); 14. Balatoni gozhajozâs 


(1846); 15. Politikai programtăredek (1947) ; . 


16. A Kozlekedâs digy vendezsârăl „(1847.) 


1. 0. Pap.. 


POESII POPORALE, 


a 
d. 
Pe uliţă p'amândoauă 
Faceşi. Mitru casă noauă, | 
Cu ferestile ?n afară, 
La fete de șezătoare. 
Toate cinează și torc, 
Numai fica gazdii nu, 
Nice toarce nici cinează, 
Ci plânge și suspinează, 
Tată-său din graiu grăiea: |: 
Ce-ţi e ţie fica, taichi? 
Nice torei, nice cinezi, 
Numai plângi și suspinezi ? | 
Și fica din graiu grăiea;: 
“Da cum nu voiu suspina, 
Cam avut un drag drăguţ, 
L'am mânat pân la Carăi 
După spămă și bumbac, 
Că haine avui de tărcat, 
Dar nu știu cum o umblat, 
Că 'napoi mi-o poronciţ, 
Pă tri fire de stcară: 
Io me 'nsor mândruţă, n “țară, 
Dar și eu i-am poroncit, 
P'un firuţ de grău curat: 
„ Însoară-te nu-i bănat ! 
Însoară-te tu cu bine, 
Dar să ai gând și de mine. 


II. | 
(a 
Frunză verde, trunzuliță, 
Avut'am o mândruliţă, 

Cu dor mult și cu credință, 
Dar o-am lăsat să mai crească, 
Minte 'n cap să dobândească. 
Când fu gata de crescut: 

S'o scăpat la măritat, 


— Mărite-să nu-i bănaţ, 


IMI. 


si 


Trecui valea pă răchită, - 
La fata lui Pap Nichită, 
Trecui valea cu ?'n palţ&u, 
La fata de Chişbirău, 


IV. 


P 
Cu care fătuţă joc, =”. 
Deie Dumnezău noroc, 
C'amiroasă a busuioc, 


i: 


0420 
De-ar da bunul Dumnezău 
Să, fie codrul birău, 
Și frunzuța, chișbirbu, 
Doară ași trăi și eu. 


CP Popa SE E 
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VI. 


Supărată-i nana Floare, 7" 
„Că n'are cişme 'm picioare. 
Supărată-i și Mărie, 
Că nici ea n'are rochie. 
De m'a trăi Dumnezău, 
Io-i lua şi viganău. 
VII. 

E 
Mersă-i sara pă uliţă... 
Ieşi mândra la. vrașniţă. 
Sara bună nu dădui, 
Mai mare but i făcui. 
Paşi-i un paș paşi-i doi, 
EHară, me întore napoi. 
Lele! al tău nume de-ași ști, 
P& nume eu te aşi grăi, 
Numele dar nu ţi-l știu... 
Dar î spun o voarbă bună, 
S'o ieie şi alți 'n gură, 


VIII. 
nai 

Busuioc de prin ierugă, 
Nu-ţi da fata după slugă, 
Că el aşa-i învățat, 
Cu brânca pă după cap, 
Cu gândul la alta "n sat. 
Săptămâna la livadă, 
Domineca ca să șeadă. 


TĂ. | 
"Al meu drăguţ nu-i drăguţ, | 
Ci e peană şi e struţ. 
Când să bagă 'ntre feţiori 
Gândeşti că e struţ de flori, 
Când să bagă 'ntra f&tuţă 
Gândeşti că a pantlicuţă. 
X. 


î- 
- LA 
2“ 


ra 4 Ma 
Da 'ntratăta-s de străină, 
Ca și earba de neghină, 














Nici acea nu-i străină, | 
Că-s mai multe ?n rădăcină, 
P& marginea de ţărină. 


XI. 
(ude am 


Nu treabă mai mare amar, 
Ca când sue fata în car. 
Ruptă-i, frunza cea de iearbă, 
Ruptă-i fica dela mamă. 
Ruptu-i mândru busuioc, 

Și fătuța, de la joc. 


XII. 


ral : 
Păduriţă deasă ești 
Maica mea departe ești. 
Da să știu că te-ași vedea, 
Păduriţa o-aşi tăiea, 
ŞI aşi veni de te-ași vedea. 


XIII. 


Nu-mi lega maică capu, 
Cu uritu, cu dracu, 

De-i lega încă mi-l leagă, 
Cu care mie să-mi placă. 


XIV. 


Cot în fundul blidului, 

V&d umbra urtîtului. 

Uriîtul nu are leac | 
Numai pă scânduri de brad. . - 


XV. 
Măi bădiţă, bădisoli 
Nu-mi trimite atâta dor, 
Ci-mi trimete .puţinel, 
Şi vină şi tu cu el. 


XVI. 


Mânânce-te bade amaru, 
Pă podul Sătmarului, . 
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În spatele calului, 

Să-ţi aduci tu bade aminte, 
“Că blăstămul meu nu-i șeagă, 
Că-i blăstăm del'ata, dragă. 


XVII. 


Mânânce-te amaru adlar 
Cum te băui din păhar, 
O'am gândit că beu pălincă, 
Şi beui amar și frică, 

Și-am gândit că beu oţăt, 
ȘI beui amar bugăt. 


XVIII. 


Câte mândre 'n braţ am strâns, 
Toate după mine-or plâns, 
Căte mândre 'n braţ voiu strânge, 
Toate după mine-or plânge. 


XIX. 


Dragu-mi e de cine joc, 
Că. miroasă a busuioc, 

Dragu-mi e cu cine săr, 
Că miroasă a calampăr. 


| Supăratu-s Doamne tare, 
|Oxani crese musteţele mare, 
Şi m'or uri fetele, 

M'or iubi nevestele. 





XXI. 
| di 
R&u s'o visat mâi nepoate 
Mândruţa mea asta noapte, 
Că-i s'o rupt nărama 'n doauă. 
Nu.i s'o rupt mărama, 
Ci i so rupt înima, | 
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Că să teme că-oi lăsa; 
De ce-i e frică, n'a scăpă! 


XXII. 


Hop, ţup! 
Nici la moară n'am să duc, 
Nici a casă, 
Nu rămasă 
Nu m'on coș 
Cu gura 'n jos, 
Și altul cu fundu 'n sus, 
Că-i tecior cine Po pus! 


XXIII. 


Dragu-mi e de mândra, 'naltă, 
Căţi dă gură peste baltă, 
Dară mândra mitutea 

Sparge gardul de colea, 

Și-ţi dă gură cât vei vrea. 


XXIV. 


Bate-l Doamne omul prost, 
Mult me 'ntreabă unde-am fost? 
Nu stă să să socote: scă 

Cu cine să să lovească. 


XV. 


de 


-Câte-mi-o spus mândra mie, 
Nu e tintă nici hârtie 

Ce să le mai poată serie; 
Nici popă să-le  cetească, 
Nici birău să le joiească, 
XXXVI. 

, „ali 

Dă drace cu badea 'm baltă, . 
De trei ori după olaltă, 

Dă drace cu badea 'm tău, 
De trei ori cum oi vrea eu. 


a a 





UI. 
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XXVII. mag 
d 


e alia 


Mandra mea departe 'n sat, 
“Tânără te-ai măritat, 


E e e 


ZE a: = Ea => 


Naşteptași până la toamnă, 
Să te 'mbrac eu ca p'o doamnă. 


(De pe valea Bărcăului.) | 
a Pitue. 


PN iad 





DECREŞTEREA POPULAȚIUNEI ÎN ROMÂNIA. 


Pro lângă toate asigurările dlui Barbu 
Şt. Delavrancea (precum văzurăm numă- 
rul trecut), că ţăranul rumân în statul 
xumânese e vioiu, bine nutrit, sănătos, 
muneitor, trebue să constatăm, că popu- 
laţiunea rumânească scade, decreşte, iar 
streinii să înmulţesc. 
«Care este cauza?» întreabă Func- 
ționarul (Bucureşti Nr. 583), și respunde 
în următorul mod: 


«Lipsa de îngrijire, murdăria, locuinţa, insalubră, 
lipsa de hramă suficientă, proasta îmbrăcăminte, toate 
acestea sunt o causă care provoc maladiele la copii, Şi 
nefiind căutaţi în pripă cu doctur și medicamente 
„să sting din provincie. 

Tată dar încă o piedică la îmulțirea românilor. 

Femeile române fac mulți copii, dar le .dae 
îngrijire proastă,, înferioară ca la cele alle popoare. 
Populaţia noastră nu numai mu să mai veînoiește, dar 
cbia să mai conservă, abia să mai susține. Sunt mulți 
bătrâni, și puțini copii. Bătrânii aduc guvernul bătrâ- 
neţei inactive, ideile vechi, lucrurile vechi, și tăgă- 
duirea ori-cărui progres. Ce este bătrân nu este tner 
şi ce e tânăr, nu este bătrân ; fie-care este la timpul 
şi Ja locul stu. Civilisaţia rafinată, deboșeriele de tot 
felul, Dkuturile otrăvite priu falsificare, viaţa neregu- 
lată, munca, preste măsură, neodihna și lenevia fac un 
vesbel crâncen tineretului nostru. 

Sub presiunea acestor. circumstanțe lapta pen- 
tru existență este mai ardentă, mai puternică, și se 
desvoltă cu mai mare repeziciune, produce mai mare 
sgomot, mai multă energie și cine sunt; mai slabi și 
mai puţini în număr, trăbue să cedeze locul celer 
mai lipsiţi de rmijloace dar şi mai numeroși, 

Moralul la noi foarte restrâns, conrupția a tre- 
cut ori ce margini; puțin să gândesc la biserică, la 
Dzeu, la fapte bume ; iar la viu, cu prisosință. Imora- 
litatea, este o fatalitate care amenință să. disrugă popu- 
lațiunea noastră, 'Linerimea nu se căsătorește pentru 
că nu găsește destulă dotă ca să satisfacă, luxul, și 
apoi, găsește distracție: destulă cu femeile altora 
iar femeile abandonate se. dedau la' tot felul de rele. 
Variația aceasta, distruge orice germene sănătos de 
reproducție. | 

Ceea ce a fost o dată pentru mica “noastră 
evistocrație care a dispărut din causă că vlăstarele 


4 


ce producea, erau conrupte, prin bogățiele ce risipeau, 
st va întâmpla și pentru poporul întreg. 
Deci, și de aci urmează o altă pedică, care 
face ca populaţia noastră să descrească. 
Th, P, Jerebie. 


Despre soartea preoțimei săteşti tot 
în acel jurnal cetin: : 


«Dacă esistă pă lume o 'soartea mai blăstă... 


mată, mai rea şi mai desprețuită lăsată în valurile 
lumei, e soartea preoţilor sătești.» 

Ne prinde groaza: raproducând acest 
articol, mâni-poimâni va veni dl. Th. P. 


Jerebie şi ne va acusa că noi băjocorim - 


poporul rumânese; ca vânduți şi ca rene- 
gaţi hulim tot ce este rumânesc. 
Jerebie nu stă singurel cu părerea 
sa. Deputatul Cuza în camera română a 
constatat decreşterea populaţiunei române. 
D. "Tache lonescu, ministrul culte- 
lor răspunzând dlui Cuza la interpelarea 
acestuia asupra descreșterii popolaţiei ereș- 
tine, zice că cifrele dlui Cuza nu sunt 


toemai, exacte. În 5 ani populaţia a cres-. 


cuţ cu 67.000 suflete. Această eroștere e 
insuficientă şi e încă și mai insuficientă 
față de creşterea populaţiei evreeşti. Na- 
talitatea proporţională în România e în 
rândul întâi din statele Europei. insă 
mortalitatea copiilor e escesivă.. Causele 
sunt multiple : reaua îngrijire, reaua stare 
a oraşelor şi alcoolismul e. una din cause. 
Aşa-dară în 'Ţara-rumânească se- 
mânța rumânească nu să sporeşte. Din 
aceasta stare miserabilă ar urma, ca cau- 


selo decreşterei să se delătureze, starea 


ţeranului să să înbunătățască. 
Populatiunea în România după 6 
milioane în 5 ani a crescut cu 67.000 
suflete streine, rumânii au. scăzut. La noi 
în Ungaria după 2 milioane și jumătate 
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de rumâni în 10 ani rumânimea s'a spo- 
rit cu o 100 mii suflete, adevărat rumâ- 
nești. Așa-dară noi ce! subjugaţi, cei mal- 
trataţi de unguri ne sporim; cei liberi, 
cei frumoși și avuți decresc, să împu- 
ținesc. 

Care să fiă causa ? 

La noi pentru pruneii de 3-6 ani 
esistă asile de copii, pentru cei 6—15 ani 
şeoli în toate satele; ' alcoolismul na 
prins rădăcini; moralul e respectat, hrana 
e corespunzătoare, legile sanitare sunt 
esecuiate. La noi rumânul e sânătos, zdra- 
vân, bine nutrit; femea e curată, locuinţa 
sănătoasă, așa-dară noi ne putem . spori. 
Avem un necas: nu înaintăm spiritual- 
minte întrun mod îndestulitor, pentru-că 
facem o politică mare; cu mie cu mare 
polizăm: ef Aa A si 
Statul rumânesc încă e lovit de asta 
boală. Duce o politică mare, și: eheltu- 
iește bani mulţi. Ne ajutoră, şi pă noi și 
pre toţi 'rumânii din lume. Prea mulţi 
viței streini la o vacă; vițelul propriu 
moare de toame. 

Am dori ca statul rumânese mai 


nainte de toate să să întărească, eiici cel 
tare şi avut poate ajuta și pre alții. Ar 
trebui să fim moderați, să lucrăm cu în- 
țelepţiune. Mult ne temem : sugând atâța, 
la o vacă, ea va săca, şi noi cu toții vom fi 
hitioani. Statul rumânese ne dă pă an 
peste un milion de franci, — acești bani 
sunt aruncaţi în apă, sunt mâncaţi de 
niște oameni lacomi, cari nici când nu să 
vor sătura. Dee-ne 10 milioane, sporul 
tot atâta. Astă sumă ar fi bine primită 
de țăranul statului rumănesc. 

Ce să va alege din statul rumânesc, 
dacă vița română în el să va stânge și 
streinul să va spori? Și cei orbi cred că 
prigonind pre streini răul va fi delaturaţ. 
Prigonind  streinii, populaţiunea statului 
rumânese va scăde întrun mod bătător la 
ochi, viţa română pentru acea nu va, înflori. 
Va înflori dacă va fi bine cultivată, găzduită, 
Poporul nu să 'nerașă cu politică mare, 
cu frase, cu fală goală, ci cu carne; nu 
să încălzeşte cu chepeneagurile eroilor 
din trecut, şi cu haine bune. 


N. Almăşan. 





DOINA CIOCÂRLIEI 


(Din ungurește.) 


Așa cântă ciocârlia ... .: | 
Când să "'nalţă 'n sus la ceriu: 
Omul nu știe ce face 

Ș înzădar trăește 'n lume; | | 
Dacă a iubi nu ști. > pt tal 


Vezi, eu. știu, frate, ce fac . .. 

Zi de zi spre ceriu mă 'nalţ; 

Și din stele frumușele, 

Leg cunună țării mele. 
Plorea Bozgan. 





«BRAD ȘI PUTREGAIU.» 


(Dîn învăţăturile sf.-lui Lucaciu Premergătoriul.) 


Motto : 
«Isaia dănţueşte...» 


Înpacate cu ungurul: dacă i-ai scos 
ochii, i-ai smuls limba, i-ai tăiet picioa- 
rele, Pai lovit în eap, i-ai luat pipa din 
gură, banii din busdunariu, i-ai tras cis- 


mele și Vai aşezat sub pământ, căci Dl 
Isus Hristos ne învaţă: 
Atunei să-ţi fiă de ungur milă, 
Când vei trage p'un ac o cămilă! 


* 





n odin a 











Fericit este cel ce a lovit'în unguri, 
că acela o va vedea faţa lui Dumnezeu! 


* 


Fericit; esto cel ce crede în mine că 
acela va fosoli bani de la Liga culturală 
din București. 

* 

Ungurul e dobitoc, cânele de sub 
gard și mortăciunea de ungur, sunt una, 
așa e scris în St. Scriptură (St. Lucaciu 
cap 5. v. 17.) 


* 


„Iă aminte: Dacă nu te vei așeza 
sub ehepeneagul lui Mihaiu Viteazul, și 
ru vei bea din apa lui Fotiu, înzădăr te 
spovedești, căci numai un chepeneag esistă 
pentru noi care acopere toate: chepenea- 
gul lui Mihaiu şi o apă sfinţită esistă 
pentru noi, apă lui Fotiu, părintele lovi- 
vitorilor de 'vlădici, idealul meu întru 


toate. 
E 3 


Catolicismul: ne dăruește groșiţele 
intențiunilor. 


Ortodocismul: ne îndoapă cu leii. 


Ligei culturale. 

Popă rumânese! pentru acea altarul 
teu să fiă Liga culturală, și Mântuitoriul 
teu Fotiu, părintele lovitorilor de vlădici. 


Ei 


Mai bucuros să faci părinte, un apel, 
să zici zece toaste, decât o slujbă. Dup'o 
slujbă capoţi 25 er, după un -apel, toast 
curat naţional vei secera strigături frene- 
tiee, bani colectaţi și banchete cu șam- 
panuri. 

* 

Mai bucuros voiu şedea un :an în 
temnița ungurească, decât o săptămână 
în biserica lui Dumnezeu. Eșind din tem- 
niţa ungurului vei fi martir arogant, plin 
de pasiuni, te vor dărui eu sute și cu mii; 
eşind din biserica lui Dumnezeu, vei fi 
mic], lovit de toţi, fără bani, fără onoruri. 

Părinte iă aminte: 'Lemniţa unguru- 
lui te înalţă, bagă-te și cu sila în ca... bi- 
sorica lui Dumnezeu te micşorează, în- 
cunjură-o pentru totdeauna! . : 


pi 
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Poate fi ceva mai înbucurător pen- 
tru un popă rumânese subjugat, decât a 
fi departe de biserică şi muiere în Bucu- 
rești, ca martir; a stringe mână cu da- 
mele surizătoare ca om încă în putere, 
a, asista la masa unui Vernescu, a colinda 
din casă ?n casă, până buzdunariul și 
pântecele îţi va fi plin ? 

Nu părinte ! Ceva mai sublim pen- 
tru un popă nu esistă. (Numai la dracu! 
nu vă faceţi eu toţii martiri, atunci ce 
s5 va alege din mine?) 

E 


- Acela eare lovește în mine, lovește 


în popor, ba lovește în Dumnezeu: fiind 


vox populi vox Dei! 

Vs sfătuese: Nu vb atingeţi de mine, 
precum face blăstămatul și de Dumnezeu 
lăsatul Moldovân Gergely, căci de idoli 
omul nu să atinge; dacă cu toţii de idol 
vaţi atinge, Laţi scobi, sar resturna. 
Destul este o bâtă pentru un car de oale, 


„iar pentru. mine un afurisit. 


* 
Ce să fiă în lume mai mare, mai 
larg, inai cald, mai fericitor mai sfânt? 
Răspunde prostule! «Chepeneagul 

lui Mihaiu Viteazul.» 

d * 

- Unde nu trebue nici să lucri, totsă 
fii lucrător; să fii mișel și să to vezi to- : 
tuşi de sfânt? | 
În ealdul ehepeneagului lui Mihaiu 
Viteazul! Fericit este cel ce se îndeasă 
mai afund, că acela va fi și mai bine 
scutit. Fericită este națiunea, care poșede 
un atare chepeneag, sub care bărbaţii fără 


“muncă pot devini semizei ! 


x 


Frasele mele sunt ca și vorbele lui 
Duinnezeu : nutresc. Fiind Dumnezeu cam 
departe, eu însă între voi, vă sfătuese: 
Lăpădaţi-ve de Dumnezeu și ascultați m 
poruncile, toastele și frasele mele, că din 
contră nu o veţi vedea «Unitatea biseri- 
cilor» românoști și sftul Fotiu vă vă 
afurişi | 

. * 
" Când me voiu sui eu Mântuitoriul 
vostru pă asin și voiu întra în Şişești şi 
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Șoimuș, cetăţile mele, s5 va cutremura | 


pământul de bucurii. Fericit va fi cel ce 
va putea săruta coadă măgarului; că de 
va îi advocat, de va fi popă, să vor pre- 
face nezdraveni şi vor profeţi ploaiă şi 
vânt. Însă vaiu de acela care nu mă va 
recunoaște de Mântuitor, — că de va fi 
vlădie, ministru, sau chiar al Tribunei 
redactor, de copita măgărului va fi nimi- 
cit. Căci eu sum Dumnezeul vostru care 
vă face minuni! 
* 


Mai plăcut este înaintea noastră, ape- 
lul Vestelor, decât pruncul nc-Vestelor. 
Mai plăcută este nouă dragostea Vestelor 
de Vestele slovace, decât iubirea ne-Ves= 
telor faţă de alor prunei. Mai fericită este 
Vesta, care nutrește «focul naţional pă 
altarul naţiunei,» decât ne-Vasta, care 
nutrește prunci. Vaiu de. ne-Vasta care 
naște prunci, căci îşi face mult de lucru: 


fusut, tars etc., fericită este virgina Ves- ; 


tei : are numai o dătorință, a serie ape- 
luri, a slugi cu maculaturi slovacelor. 


X 


Fericit este popa din Şişeşti că acela 


îl poate prinde pă Dumnezeu de picioare! | 


* 


Ve înştiinţez iubiţilor preoți: Rogi- 
mul wa dat nou mitropolit. Însă dacă 
noul mitropolit ve va jura vouă ascultare 
și fidelitate, și nu vă va dispensa de sluj- 
bele bisericești, afurisit să fiă ; căci vaiu 
de cel ce făcând slujbe bisericeşti uită de 


mine, de Mântuitoriul vostru. Mai uşor 
îi voiu ierta ucigătorului păcatul, decât 


vlădicului vina, silindu-ve la slujbe, 
* 


Văzut-a cineva pă Dumnezeu? Ba. 

Văzut-a cineva națiunea? Da. 

Nebun este cel ce îl lasă pre cel 
văzut în favorul celui nevăzut. Ce-i in 


„mână nu-i minciună, zice Sftul Albini și 


prorocul Căsălţan. Mai bună-i azi o vra- 
biă, decât mâne o corabiă, zice sftul Ioan 
memorandistul, lingură de aur. 


* 


- Vaiu de cel ce zice în prostia sa: 


Ba este Domnezeu ! Că nu este! Dacă ar 


fi, n'ar lăsa unui dobitoc să subjuge atâţă! 
semizei; unui popă să doboare atâţa vlă-. 


dici. Eu sum omul, care îi voiu mântui 
pe semizeii rumănilor de dobitoci şi de 
vlădici; nu să amestece Dumnezeu în 
lupta noastră ca să nu eapate și EL! 


N. Xenopol. 


CINE GUVERNEAZĂ ÎN ROMÂNIA ? 


Din statul rumânese primim 
știri foarte triste. Să “aude că cu 
pricina procesului memorandiștilor 
în bisericele României să vor ţine 
slujbe, strănsuri; să vor aranja, de- 
monstratiuni ; cetim că spiritele sunt 
agitate întrun mod. estraordinar; oa- 
menii ajunși în estaz nu aud, nu văd, 

De cine este România astăzi gu- 
vermnată ? De rege nu-i, că el ar fi con- 
ștituțional ; un rege este numai un 
factor în stat, care fără ceialalţi fac- 
toii .nu poate face nimic. De minis- 


terul lui Catargiu nu-i; el n'are pu- 
tere a da piept; cu direcţiunea, de 
Ligă creată. Azi-mâne dl. Catargiu 
va fi alungat cu forţa, precum l'a 


alungat el illo temporepă Brătean.. 


România astăz e guver- 
nată de noi, ungurenii. Noi o 
mână "de oameni, subjugaţii unguri- 
rilor, am pus mâna pe fiul rega- 
tului și hăţindu-l de gură, lovind în 
spirite îl mânăm, până ne va, răpi, 
sau ne va înburda, sau să va nimici. 

Ruşinea diplomaților, bărbaţilor 
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de stat ai statului rumânesc, că să 
dau de unealtă în mână unor băr- 
baţi, cari lucră spre perirea româ- 
nismului. ă 


Căci dacă noi am fi subjugaţi 
întru adevăr ca cei din Besarabia; 
"ne am desnaţionalisa, ca cei din 
Bulgaria, Serbia, Macedonia, Rusia, 
__ dacă în număr am scăde, ca cei 


din România, în avere am Străci Că 


cei din celelalte părți, -— dacă pu- 
terea, noastră. spirituală ar slăbi și 
pă zi ce merge ne-am topi, am zice: 
Bine face statul rumânesc că ne 
ajutoră cu bani și cu slujbe biseri- 
cești. Dar când noi suntem cei mai 
bravi, cei mai tari și frumoşi, cei 
mai avuţi; şi ne sporim, iar spi- 
_ritualminte suntem superiori tuturor 
rumânilor încât o putem înhăma și 
pe România, ne putem pune mână 
şi pe frâul statului românesc 
atunci ce. folos pot avea slujbele 
popilor seduși; cred ei oare, că Dum- 
nezeu, biserica și sfta slujbă au de 
făcut cu nişte blăstămaţi ? 

Toate aceste sunt folosite în 
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interesul acestor oameni. pătimași, 
ca înfluinţa, numele şi superioritatea 
lor să fie susținute. Sau cred că 
ungurii sunt iepuri timizi, prunci 
necrescuţi, pă care îi poţi spărie cu 
gura, cu slujba? Vaiu de biserica 
care să dă de unealtă în mâna unor 
ticăloși! Vaiu de politica noastră, 
de viitorul nostru, dacă nu cu muncă, 
cu înțelepţiune, ci cu slujbe biseri-, 
ceşti voim a-i asigura, resultatele! 


Nu Catargiu e domn astăz în 
România ci preotul Lucaciu cu epi- 
gonii sei. Lucaciu dacă va voi pe Ca- 
targiu îl va resturna ; dl. Catargiu 
însă. pe Lucaciu nu-l poate. Apoi 
dacă statul rumânese s& simţeşte 
fericit sub domnirea unui călugăr 
păcătos de doub legi (la noi catolic, 


- dincolo ortodox), să-i fiă spre sănă- 
tate; numai atunci ce să va alege 


din scopul măreț al statului rumâ- 
nesc, de misiunea, lui culturală în 
Orient ? i 


N. Oltean. 


“LA LUMINA DIN VECINI. 


| “Trebue să smulgem o rază din lu- 
mina cu care lucră fraţii noștri din ve- 
ini. Raza e splendidă nu cumva să ne 
orboască. Era Nouă din lași: (nr. 241) 
serie : | 


«Partidul liberal găsește că Regele a ajuns a 
fi prada, unei xenunțări de sine, că este atât de ră- 


tăcit încât acopere cu numele seu crime cumplite ce se 
comit în contra poporului român. 

Și ear apare abisul ds altă dată dintre tron 
şi națiune, peste care făcuse puncte cei 12 ani de 
domnie liberală, căci 25tăz Voința ne asigură că na- 
țiunea este: deop Ave şi de cealalte parte este un Reg? 
ncunjurat de bundiţi și de trădiitori de patrie. 


Şi Voința declară curat, că <a sosit momentul 
de a striga Regelui: alegeți între naţiune și între mi- 
Serabilii cărora le-ai acordat puterea.» . , 


Puțin le pasă lor de prestigiul acestei ţări, 
când strig în faţa străinătăței că statul nostru «sa 
transformat într'o asociaţie .de asasini și că regimul ve: 
gal să cufundă în eroare și infamie» sub guvernul 
marelui Căpitan de odinioară.» 


Nota bene partidul liberal în treaba 


- memorandiștilor ţine slujbe prin biserici, 


strânsuri, face proteste. ete. Slujbele: ar 
trebui făcute ca Domnul Dumnezău să ne 
mântuiască de acei mișei cari dignitatea 
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țărei şi a coronei o sfârtică ca și o cârpă 
fără valoare. 

Perirea ta din tine Izrael ! 

Incă o rază strălucitoare. - Cetim în 


foaia lui Al. Rad gura satului din Galaţi: 


«Kossuth Lajos cel vestit : 
Zace aice putrezit! 
Putrezească ca si el 
Ungurul, care-i mișel.» 


Mult ne mirăm: cum încape atâta 
gust fin, cultură” adevărată, umanităte 
și iubire de liberalism întrun cap se, 
precum este capul liberali Al. Rad, 
fost viziteu la o familiă ungurească în 
Cluj. Kossuth au fost adorat de toate 
neamurile culte ale lumei, căci s'a luptat 
pentru libertatea popoarălor, a țărei. lui, 
pentru unitatea Italiei, iar pre noi ne-a 
mântuit, de iobăgiă. Fără Kossuth . libe- 
ralul Al. Rad şi aztăz poate a fi clăcaș 
pă Câmpia Ardeleană. 


Cultura împrăștiată, de acești. libe- 


rali — pute. Natura noastră. nu-o rabdă.. 


Gr. Oameea. 


Se POSTA REDACȚIUNEI. 


G. P—cs Arad. Binevoiţi a ne 'culege din gura 
poporului poesii. «Lelea leneșă» se va publica.  Sa- 
Jutare ! ş 

A. C. București. Bărbaţii nostri, mare parte, mai 
mult își bat; pieptul decât mintea pentru poporul ro- 
mân. Le place a striga «vivaturi» frenetice, a face 











politică, .a colinda cu stândardul lui Mihaiu viteazul * 


din sat în sat, şi dacă ai pune întrebarea: cine, să 
fi fost acest Mihaiu? cine să îi fost un Miron Costin, 
un Inocenţiu Klein, un Vasilie Lupul ete. ţi-ar res- 
punde prostii sufulcate, , 
Necazul ne-a venit din România, de la Liga. 
Pânăcând. ardelenii erau stăpânii faptelor lor, la 
noi ştiinţa și literatura. înfloreau; . aveam bărbați 
ca Inocenţiu Klein, Sincai, Maior, Cipariu ete. lu- 
ceaferi. De când ne fericește «naționalismul» Zigei, 
avem - bărbați de pănura lui Balteș (simbrieșul), 


Brote (cu curajul în păpuci), Raț (cu colectele), * 


n'avem însă un bărbat care să ne deștepte să 
ne scrie o carte de valoare. N'ar fi oare mai bine, 


dacă în locul lui Rusu Sirianul sar bucura poporul 


român de un Cipariu, în locul celoralalți de un Mu- 
reșan, un Lazăr, un Şincai etc. În gramatica lui 








Manliu de multeori obvine exemplul: » Românii sunt 
născuți pentru bicruni mari i» Bine, Misiunea români- 
lor'în Orient e de mare însămnătate, Insă. educa- 
țiunea, şi munca oamenilor nu corespunde acestei mi- 
siuni mari. Imdămnarea lui Eliade Radulescu: «Scrieţi 
băieţi, scrieți! în interesul misiunei. românismului 
trebue înlocaită prin porunca: «Mai încet cu Liga și 
mai mul cu învăţătura !» = A 

G. O, Oradea-mare.: Prmiţi mulțămita pentru 
cele trimisă. P5 rînd toate s5 vor publica. 

D. Aiud. Eşti dascal şi mai de mâncare ; lucri 
şi nai atâta ca să-ți acoperi golătatea pruncilor. V& 


credem! Fiţi mângăieţi pe o plută plutesc cu Dvoas- 


tră încă vro câteva, sute de învățători de la școalele . 
noastre rumânești. »Fiţi mândri că sunteți rumâni!» 
— așa ve mângăie dl. Lucaciu, cel sătul! Îndestu- 
iiți-vă cu asta înbărb ătare și cu aceea că „anteluptă- 
torii naţionali“ sunt sătui, Ordinea dreaptă a lucru- 
rilor ar fi ca cel ce lucră să fiă şi sătul, şi cel ce nu 
lucră să fiă gol. La noi însă lucrurile sunt întoarsă : 
dascalul lucră, și e flămând, «anteluptătorul» îşi bate 
ura şi e sătul, îi sosesc paralele cu vadra. Flămân- 
ziţi dascalilor, bucuraţi-vă și v& veseliţi, că 'sonteţi 
rumâni, din viţa, lui Traian, şi aveţi «anteluptători» 
sătui. Indopaţive cu maculaturile: «Buleandra Tran- 
silvaniei», »Foia Poporului» și »Dreptatea« bănăţe- 
nilor, — firește dacă le veţi cumpăra. Ar trebui, noi 


cei ce suntem în stare mai bună şi ne numim.de 


minteligenţa» poporului rumân, să lucrăm, ca săvă 

putem ajuta, și mângăia în soartea de tot amară, 

însă noi lucrăm, ca să ne ajutați. În loc să 5 plă- 

tim, așteptăm. plată. Fiţi fericiți că puteţi munci (şi 

flămânzi) pentru o naţiune de viţă lătină, puteţi : 
jertfi bani pentru „casele erimate“ ale apostolilor, . 
noi ne simţim fericiți că putem lucra pentru voi şi 

păralele voastre! 

„M. D. Deșiu. Daţi-ne răgaz! . 


H. H. Budapesta. Aşteptăm, însă cu nerăbdare. - 


Sa espedat. 
M. Zoco. Binevoiţi a ne cerea în persoană. - 








Cuprinsul: Noi popor liber. — Poli- 
tica conducătoare s principatului atdelear. 
— Observări la articlul lui Por Antal în- 
titulat ; « Voivozii ardeleni.» — Cine sunt 
ungurii și cine sunt românii. — Fetele din 
Hâromsz6k (Treiseaune.) (Fine.) — Cu- 


vintele române împrumutate de limba . 


maghiară. —, Contele Ştefan Sz6chenyi. 
— Poesii poporale. — Decreşterea popu- 
laţiunei în România. — Doina. ciocârliei. 
— Brad. și putregaiu.» — Cine guver- 
nează în Românie? — La lumina din 
vecini. — Posta redaețiunei. 
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